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ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION
	Репозитарий использует в своей деятельности электронные сообщения, описанные с использованием стандарта XML Schema, принятого Международной организацией World Wide Web Consortium (далее - W3С) 2 мая 2001 года.
	In its activities the Repository shall use electronic messages prepared in accordance with the XML Schema standard adopted by the World Wide Web Consortium (hereinafter referred to as W3C) on 2 May 2001.

	Стандарт XML Schema позволяет установить правила (структуру), которым должно соответствовать электронное сообщение, а также осуществить проверку структуры электронного сообщения, заложенной в XML Schema.
	The XML Schema standard makes it possible to establish the rules (forms) to which an electronic message must conform and to check the structure of an electronic message prepared in the SML Schema standard.

	Соответствие электронного сообщения XML Schema заключается в том, что в электронном сообщении:
	A message is considered to be conforming to the SML Schema standard if:

	•
существуют элементы, предусмотренные XML Schema;
	- it contains the elements provided for in the XML Schema standard;

	•
информация, указанная в элементах, заполнена в соответствии с правилами XML Schema.
	- it contains the required information and is prepared in accordance with the XML Schema rules.

	Вместе с тем, соответствие электронного сообщения XML Schema не указывает на корректность информации, содержащейся в сообщении.
	However, conformity of an electronic message to the XML Schema standard does not mean that the information conveyed thereby is correct.

	 XML Schema является файлом, имеющим расширение «.xsd» (XML-schema-definition), который возможно просмотреть простым текстовым редактором или пользовательскими приложениями, такими как Web-браузер или с помощью программного продукта Altova XMLSpy.
	The XML Schema standard is a file having the file name extension “.xsd” (XML-schema-definition), which can be viewed using a simple text editor or other common applications such as Web-brousers, or using the Altova XMLSpy program.

	Для преобразования текстовых символов в буквы русского алфавита используется  кодовая таблица «Windows 1251». 
	The conversion of text symbols into the letters of the Russian alphabet is made using the codes table “Windows 1251”.

	
	

	В настоящем документе приведено описание, основанное на информации, содержащейся в XML Schema, с дополнительными комментариями и пояснениями:
	This document contains descriptions, based on the information contained in XML Schema, with additional comments and explanations:

	· для блоков и отдельных полей сообщений приведены соответствующие им наименования элементов в печатных формах репозитария;
	· of blocks and individual data fields of messages: there are provided the relevant names of the various elements of the printed forms used by the repository; 

	· для блоков и отдельных полей сообщений приведены отсылки к содержанию Приказа ФСФР от 28.12.2011 г. №11-68/пз-н.
	· of blocks and individual data fields of messages: there are provided references to the relevant sections of FFMS Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011.

	Важно!
	Important!

	Этот документ носит исключительно информационный характер и предназначен для облегчения понимания состава и структуры электронных сообщений репозитария и не предназначен для валидации XML документов. Для целей валидации предназначена схема документов – XML Schema (Спецификация электронных сообщений репозитария(схема).xsd), публикуемая на сайте НКО ЗАО НРД в разделе «Репозитарий». Для удобства использования XML Schema на сайте также опуликованы файлы, содержащие примеры заполнения XML документов, соответствующих XSD. В случае разночтений между настоящим документом и опубликованной на сайте XML Schema, приоритетным считается содержание XML Schema.
	This document only contains general information and is intended for making it easier to understand the contents and the structure of the repository’s electronic messages and it is NOT intended for the validation of XML documents. For validation purposes please use the XML Scheme file (Спецификация электронных сообщений репозитария(схема).xsd) (Specifications of the repository’s electronic messages(scheme).xsd) published on NCO CJSC NSD’s webside in the section called “The Repository”. To make the use of XML Schema easier, the website also contains the files with document form examples showing the right way to fill out XML document forms so that they conform to XSD. Should any inconsistencies be found between the information contained in this document and the information published on XML Schema website, the information published on XML Schema website shall prevail.


Электронные сообщения репозитария / The repository’s electronic messages
1. Анкета генерального соглашения / Master agreement registration request form. RF002, RF0021, RS007 (MA_REG_REQUEST)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements (Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FFMS Decree

	 
	MA_REG_REQUEST 
	
	Анкета генерального соглашения / Master agreement registration request form
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	Header
	message_t
	Назначение предоставления анкеты / Purpose of providing the form
	заголовок сообщения / message header
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	нет / N/A

	2
	ma_general
	ma_general_t
	Содержание генерального соглашения / Contents of the master agreement
	содержание анкеты / contents of the form
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения о генеральном соглашении / Information on the master agreement

	3
	add_info
	xs:anyType
	Дополнительная информация/ Сканированные копии / Additional information / Scanned copies
	дополнительная информация, например, копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	нет / N/A

	 
	/MA_REG_REQUEST 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


2. Анкета договора репо / Repo contract registration request form. RF003, RF0031, RS007 (REPO_REG_REQUEST)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FFMS Decree

	 
	REPO_REG_REQUEST 
	
	Анкета договора-репо / Repo contract registration request form
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	Header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	 
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	repo_general
	repo_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание анкеты договора репо / contents of the repo contract registration request form
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об условиях договора репо / Information on the terms and conditions of the repo contract

	3
	add_info
	xs:anyType
	Дополнительная информация / Additional information
	дополнительная информация, например, дополнительные данные об условиях договора в текстовом формате, или копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. additional data on the terms and conditions of the contract in a text format, or a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	нет / N/A

	 
	/REPO_REG_REQUEST 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


3. Анкета изменения условий договора репо / Repo contract amendment registration request form. RF008, RF0081, RS007 (REPO_MOD_REQUEST)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	REPO_MOD_REQUEST 
	
	Анкета для изменения договора-репо / Repo contract amendment registration request form
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	4
	repo_mod
	repo_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание анкеты для изменения договора репо / Contents of the repo contract amendment registration request form
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об условиях договора репо / Information on the terms and conditions of the repo contract

	5
	add_info
	xs:anyType
	Дополнительная информация / Additional information
	дополнительная информация, например, дополнительные данные об условиях договора в текстовом формате, или копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. additional data on the terms and conditions of the contract in a text format, or a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/REPO_MOD_REQUEST 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


4. Анкета договора валютного свопа / Currency swap registration request form. RF004, RF0041, RS007 (SWAPCURRENCY_REG_REQUEST)
Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	SWAPCURRENCY_REG_REQUEST 
	
	Анкета договора валютного свопа / Currency swap registration request form
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Сведения об условиях свопа (за исключением кредитного свопа) / Information on the terms and conditions of the swap (with the exception of a credit swap)

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	swapcurrency_general
	swapcurrency_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание сообщения запрос на регистрацию договора валютный своп / contents of the currency swap registration request form (registration request form)
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об условиях свопа (за исключением кредитного свопа) / Information on the terms and conditions of the swap (with the exception of a credit swap)

	3
	add_info
	xs:anyType
	дополнительная информация / additional information
	дополнительная информация, например, дополнительные данные об условиях договора в текстовом формате, или копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. additional data on the terms and conditions of the contract in a text format, or a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/SWAPCURRENCY_REG_REQUEST 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


5. Анкета изменения условий договора валютного свопа / Currency swap amendment registration request form. RF009, RF0091, RS007 (SWAPCURRENCY_MOD_REQUEST)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	SWAPCURRENCY_MOD_REQUEST 
	
	Анкета изменения условий договора валютного свопа / Currency swap amendment registration request form
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	swapcurrency_mod
	swapcurrency_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание анкеты для изменения валютного свопа / contents of the currency swap amendment registration request form 
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	3
	add_info
	xs:anyType
	дополнительная информация / additional information
	дополнительная информация, например, дополнительные данные об условиях договора в текстовом формате, или копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. additional data on the terms and conditions of the contract in a text format, or a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/SWAPCURRENCY_MOD_REQUEST 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


6. Уведомление о расхождениях в условиях анкет генерального соглашения/договора / Report on differences between the data contained in the master agreement / contract registration request forms (RS011) (TRADE_DIFFERENCE_REPORT)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Описание / Description
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	TRADE_DIFFERENCE_REPORT 
	
	печатная форма не предусмотрена / No printed form
	Корневой элемент XML-документа / The root element of the XML-document
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	cntrparty_ref_dtls
	ref_dtls_t
	
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	4
	differences_in_documents
	последовательность / sequence
	
	расхождения во встречных документах / differences between the counterpart documents 
	Да / Yes
	Да / Yes
	
	

	4.1
	type_field
	Max254Text_t
	
	наименование поля в xml-сообщении в соответствии со схемой сообщений / the name of the data field in the sml-message in accordance with the message scheme
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.2
	name_field
	Max254Text_t
	
	расшифровка наименования поля в xml-сообщении в соответствии со схемой сообщений / decoding of the name of the data field in the xml-message in accordance with the message scheme
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.3
	value_field_1
	Max512Text_t
	
	значение поля xml-сообщении, переданном на согласование получателем уведомления; если сверяемое поле отсутствует в документе, указывается значение NULL / the value of the data field in the xml-message submitted for approval by the receiver of the message; if the collation field is not present in the document, the value shall be indicated as NULL
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.4
	value_field_2
	Max512Text_t
	
	значение поля во встречном xml-сообщении; если сверяемое поле отсутствует в документе, указывается значение NULL / the value of the data field in the counterpart xml-message; if the collation field is not present in the document, the value shall be indicated as NULL
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	 
	/differences_in_documents
	конец последовательности / end of sequence
	
	расхождения во встречных документах / differences between the counterpart documents
	 
	 
	
	

	 
	/TRADE_DIFFERENCE_REPORT 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


7. Выписка по договорам, зарегистрированным в интересах клиента / Extract in respect of the contracts registered for the benefit of the client. RS006 (MA_TRADE_STATEMENT)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	MA_TRADE_STATEMENT 
	
	Выписка по договорам, зарегистрированным в интересах клиента / Extract in respect of the contracts registered for the benefit of the client
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	client
	party_identification2_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Информация о клиенте репозитария, которому предоставляется информация / Information on the repostiory’s client to whom the information is provided  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	3
	statement_info
	statement_info_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	дата и тип предоставляемой выписки / the date and type of the extract  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	4
	MA
	последовательность / sequence ma_general_statement_t
	
	генеральное соглашение / Master agreement  
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	4.1
	deals
	deal_statement_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	договоры, заключенные в соответствии с генеральным соглашением; информация не указывается, если по конкретному генеральному соглашению нет договоров / the contracts concluded in accordance with the master agreement; this information is not included if there are no contracts concluded in accordance with the master agreement 
	Нет / No
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	

	4.2
	
	Блок выбора / Options block
	
	
	
	
	
	

	4.2.1
	SWAPCURRENCY
	swapcurrency_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	 Содержание договора репо / Contents of the repo conract
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.2.2.
	REPO
	repo_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	 Содержание договора валютного свопа / Contents of the currency swap
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	7
	CONTRACT_INFO_LIST
	contract_info_list_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Сведения о договорах, срок исполнения которых менее чем 4 рабочих дня
	Да / Yes
	Нет / Yes
	
	

	
	
	Конец блока выбора / End of the options block
	
	
	
	
	
	

	 
	/MA
	конец последовательности / end of sequence
	
	генеральное соглашение / Master agreement 
	 
	 
	
	

	5
	clear_info
	clear_off_market_t
	Сведения о внеклиринговых расчетах, связанных с обеспечением исполнения обязательств / Information on non-clearing settlements connected with the securing of the performance of obligations
	Сведения о внеклиринговых расчетах, связанных с обеспечением исполнения обязательств / Information on non-clearing settlements connected with the securing of the performance of obligations
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	6
	add_info
	xs:anyType
	Дополнительная информация / Additional information 
	Дополнительная информация / Additional information  
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/MA_TRADE_STATEMENT 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


8. Запрос на предоставление выписки по договорам зарегистрированным в интересах клиента / Request for the provision of an extract in respect of the contracts registered for the benefit of the client. RF007 (MA_TRADE_STATEMENT_REQUEST)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	MA_TRADE_STATEMENT_REQUEST 
	
	Запрос на получение выписки по договорам, зарегистрированным в репозитарии / Request for the provision of an extract in respect of the contracts registered with the repository
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	нет / N/A

	2
	client
	party_identification2_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Информация о клиенте репозитария / Information on the repository’s client  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	3
	statement_info
	statement_info_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	8
	add_info
	xs:anyType
	Дополнительная информация / Additional information 
	Дополнительная информация / Additional information  
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/MA_TRADE_STATEMENT_REQUEST 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


9. Извещение/уведомление о статусе / Status report.  RS003, RS004, RS005 (STATUS_ADVICE)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	STATUS_ADVICE
	
	Уведомление о направлении сведений контрагенту. RS005

Извещение об отказе в регистрации. RS004

Извещение о регистрации. RS003 / Notification regarding the dispatch of data to the counterparty. RS005
Rejection advice. RS004

Registration advice. RS003
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	deal_statement
	deal_statement_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2.1.
	
	выбор / selected option
	
	блок выбора прилагаемого сообщения / Options block of the attached message
	Да / Yes
	Нет / No

	
	

	2.2
	MA
	 ma_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание генерального соглашения / contracts of the master agreement
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	2.3
	REPO
	 repo_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание договора-репо / contents of the repo contract
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	2.4
	SWAPCURRENCY
	 swapcurrency_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание договора валютного свопа / contents of the currency swap
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	2.5
	CLEAR_OFF_MARKET
	clear_off_market_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	содержание анкеты об исполнении обязательств по зарегистрированным договорам / contents of the form of the report on the fulfillment of obligations under registered contracts
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	2.6
	CONTRACT_INFO_LIST
	contract_info_list_t
	Сведения о договорах со сроком исполнения менее чем 4 рабочих дня/ The information on  contracts with a term of execution less than 4 working days
	Сведения о договорах со сроком исполнения менее чем 4 рабочих дня/ The information on contracts with a term of execution less than 4 working days
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	
	
	конец выбора / End of selection
	
	
	
	
	
	

	3
	status_datetime
	datetime_t
	дата время присвоения статуса / date and time of the status assignment 
	дата время присвоения статуса / date and time of the status assignment  
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	4
	ma_trade_status
	последовательность / sequence
	
	причина присвоения статуса / reason for the assignment of the status  
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	4.1
	type_reason
	type_reason_et
	Результат обработки анкеты / Form procesing result
	 типовая причина присвоения статуса / standard reason for the assignment of the status  
	 Да / Yes
	 Нет / No
	Справочник / Reference guide:  type_reason_et
	

	4.2
	reason_narrative
	text_t
	Результат обработки анкеты / Form procesing result
	неструктурированное описание причины / non-structured description of the reason 
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	 
	/ma_trade_status
	конец последовательности / end of sequence
	
	причина присвоения статуса / reason for the assignment of the status 
	 
	 
	
	

	5
	add_info
	xs:anyType
	дополнительная информация / additional information
	дополнительная информация, например, копия сообщения с генеральным соглашением / additional information, e.g. a coy of the message containing the master agreement
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/STATUS_ADVICE
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


10. Уведомление  о несогласии с параметрами / Form of the advise of the disagreement with the data. RF006 (CLT_MA_TRADE_STATUS_ADVICE)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	CLT_MA_TRADE_STATUS_ADVICE 
	
	1. Уведомление о несогласии с параметрами генерального соглашения / 1. Report on disagreement with the master agreement data. 2. Уведомление о несогласии с параметрами договора РЕПО / 2. Report on disagreement with the repo contract data.
3. Уведомление о несогласии с параметрами договора валютного свопа / 3. Report on disagreement with the currency swap data
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	4
	status_datetime
	date_t
	
	дата присвоения статуса / status assignment date 
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	5
	ma_trade_status
	последовательность / sequence
	
	причина присвоения статуса / reason for the assignment of the status  
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	5.1
	type_reason_clt
	type_reason_clt_et
	Причина несогласия с параметрами / Reason for disagreement with the data
	типовая причина несогласия с параметрами / standard reason of disagreement with the data
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  type_reason_et
	

	5.2
	reason_narrative
	text_t
	Причина несогласия с параметрами / Reason for disagreement with the data
	неструктурированное описание причины / non-structured description of the reason 
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	 
	/ma_trade_status
	конец последовательности / end of sequence
	
	причина присвоения статуса / reason for the assignment of the status 
	 
	 
	
	

	6
	add_info
	xs:anyType
	дополнительная информация / additional information
	дополнительная информация, например, копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/CLT_MA_TRADE_STATUS_ADVICE 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


11. Извещение об отказе в исполнении / Rejection advice (denial of fulfillment). RS008 (STATEMENT_OF_REJECTED)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	STATEMENT_OF_REJECTED 
	
	Извещение об отказе в исполнении / Rejection advice (denial of fulfillment)
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	status_datetime
	datetime_t
	
	дата время присвоения статуса / date and time of the status assignment  
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	3
	ma_trade_status
	последовательность / sequence
	
	причина присвоения статуса / reason for the assignment of the status  
	Да / Yes
	Да / Yes
	
	

	3.1
	type_reason
	type_reason_et
	
	типовая причина присвоения статуса / standard reason for the assignment of the status
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide type_reason_et
	

	3.2
	reason_narrative
	text_t
	
	неструктурированное описание причины / non-structured description of the reason
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	 
	/ma_trade_status
	конец последовательности / end of sequence
	
	причина присвоения статуса / reason for the assignment of the status 
	 
	 
	
	

	4
	add_info
	xs:anyType
	дополнительная информация / additional information
	дополнительная информация, например, копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/STATEMENT_OF_REJECTED 
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


12. Уведомление о нахождении анкеты генерального соглашения/договора в статусе «ожидание» / Report on the suspended status of the master agreement / contract registration request form. RS012 (PENDING_FORMS_REPORT)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	PENDING_FORMS_REPORT
	
	Печатная форма не предусмотрена / No printed form
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	status_datetime
	datetime_t
	
	дата время создания отчета / report generation date and time
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	3
	records
	последовательность / sequence
	
	сведения об анкетах, находящихся в статусе "ожидание" / information of the forms with suspended status
	Да / Yes
	Да / Yes
	
	

	3.1
	sender_ref_dtls
	ref_dtls_t
	
	ссылка на документ инициатора / reference to the originator’s document
	Нет / No
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	3.2
	rpzr_ref_dtls
	ref_dtls_t
	
	ссылка на документ репозитария / reference to the repository’s document
	Нет / No
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	3.3
	doc_id
	Max8Text_t
	
	Код формы документа / Document form code
	Да / Yes
	Да / Yes
	Справочник форм документов в репозитарии / Reference guide - forms of the repository’s documents
	

	3.4
	sender
	party_identification2_t
	
	Инициатор (код инициатора) сообщения, ожидающего подтверждения / Originator (code of the originator) of the message waiting to be affirmed
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	

	3.5
	deal_statement
	deal_statement_t
	
	информация о статусе анкеты в репозитарии / information on the status of the form with the repository; блок выбора прилагаемого документа не используется / the block of the selection of the attached document is not used
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block; блок выбора прилагаемого документа не используется / the block of the selection of the attached document is not used
	

	3.6
	deal_party
	deal_party_t
	
	стороны по договору / parties to the agreement
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	

	 
	/records
	конец последовательности / end of sequence
	
	сведения об анкетах, находящихся в статусе "ожидание" / information on the forms with suspended status
	 
	 
	
	

	4
	add_info
	xs:anyType
	
	дополнительная информация, например, копия xml-сообщения с генеральным соглашением, при этом в атрибуте указывается наименование корневого тэга xml-сообщения, копия которого прикладывается  / Additional information, e.g. a copy of the xml-message containing the master agreement, in which case the attribute section must specify the root tag of the xml-message a copy of which is attached thereto
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/PENDING_FORMS_REPORT
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


13. Анкета об исполнении обязательств по зарегистрированным договорам Form of the report on the fulfillment of obligations under registered contracts. RF010, RF0101, RS007   (CLEAR_OFF_MARKET)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	 
	CLEAR_OFF_MARKET
	
	 Отчет об исполнении обязательств по зарегистрированным договорам / Report on the fulfillment of obligations under registered contracts
	Корневой элемент XML-сообщения / The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	header
	message_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	clear_off_market
	clear_off_market_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Содержание документа / Contents of the document
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4
	add_info
	xs:anyType
	дополнительная информация / additional information
	дополнительная информация / additional information
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	 
	/CLEAR_OFF_MARKET
	 
	
	Конец корневого элемента / End of the root element
	 
	 
	
	


14. Анкета договоров, заключенных на условиях генеральных соглашений со сроком исполнения менее чем 4 рабочих дня/ Registration request form on contracts with a term of execution less than 4 working days concluded under the master agreements. (CONTRACT_INFORMATION_LIST) 

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements (Sequential set of embedded elements) 

	№
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Назначение
	Purpose
	Наименование элемента в печатной форме сообщения
	Name of the element in the printed form of a message
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide)
	Приказ ФСФР
	FFMS Decree

	 
	CONTRACT_INFORMATION_LIST  
	
	Анкета договоров, заключенных на условиях генеральных соглашений со сроком исполнения менее чем 4 рабочих дня. RF014
	Registration request form on contracts with a term of execution less than 4 working days concluded under the master agreements. RF014
	Корневой элемент XML-документа
	The root element of a XML-message
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	 
	 

	1
	header
	message_t
	заголовок сообщения  
	message header  
	Параметры документа  
	Requisite details of the document  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	 
	 

	2
	contract_info_list
	contract_info_list_t
	содержание анкеты  
	contents of the registration request form  
	содержание анкеты  
	contents of the registration request form  
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	 
	 

	3
	add_info
	xs:anyType
	Дополнительная информация  
	Additional information  
	  
	  
	Нет / No
	Да / Yes
	 
	 
	 

	 
	/CONTRACT_INFORMATION_LIST 
	 
	Конец корневого элемента
	End of the root element
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


Справочники / Reference guides
1. Информация для получателя о том, какое действие ему следует предпринять в отношении полученного сообщения (action_et) / Information for the receiver as to what action it is required to take in connection with a message received 
Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / Designation
	Описание / Description

	NEWM
	Сообщение в/из Репозитария / Message to / from the Repository

	RQST
	Запрос на согласование / Request for approval

	REGI
	Для внесения сведений в реестр договоров / For registering data in the contracts register

	DERI
	Для внесения  сведений о прекращении генерального соглашения/договора в реестр договоров / For inclusion of data on the termination of a master agreement / contract in the contracts register

	RERE
	Для внесения изменений в сведения в реестре договоров / For making amendments to the data contained in the contracts register

	CONF
	Подтверждение параметров Анкеты для внесения сведений в реестр договоров / Affirmation of the data contained in a registration request form

	RVSL
	Исправительная операция Репозитария / Revision operation by the Repository

	TCRS
	Прекращение действия репозитарного договора по указанному генеральному соглашению / Termination of a repository services agreement in respect of a specified master agreement


2. метод расчетов / settlements method (clear_settl_method_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	D
	поставочный / delivery 

	C
	расчетный / payment

	DC
	расчетно-поставочный / payment - delivery


3. тип расчетов / settlement type (clear_settl_type_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	OTC
	внеклиринговый расчет / non-clearing settlement 

	CCP
	расчёты по результатам централизованного клиринга / settlement based on the results of the centralized clearing 

	CS
	расчёты по результатам простого клиринга / settlement based on the results of a simple clearing


4. состояние обязательств по договору / contract obligations status (dealStatus_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	O
	срок исполнения обязательств не наступил / the obligations are not yet due 

	T
	обязательства прекращены надлежащим образом / прекращены досрочно / the obligations were duly terminated /early terminated

	C
	исполнение по обязательствам просрочено / the obligations are overdue 

	P
	исполнение обязательств приостановлено по предусмотренным в договоре основаниям / the obligations were suspended on the grounds provided for in the contract 

	D
	обязательства прекращены вследствие нарушения стороной условий договора или событий, связанных с несостоятельностью одной из сторон / the obligations were terminated as a result of a breach by one of the parties of the terms of the contract or upon occurrence of the events connected with the bankruptcy of one of the parties 

	E
	продление срока действия договора в результате наступления предусмотренного договором обстоятельства или события / prolongation of the contract term upon occurrence of the events or circumstances provided for in the contract 

	A
	текущие (промежуточные) обязательства исполнены полностью / the current (interim) obligations were fully discharged

	H
	текущие (промежуточные) обязательства исполнены частично / the current (interim) obligations were discharged in part

	F
	текущие (промежуточные) обязательства зафиксированы договором / the current (interim) obligations are fixed in the contract


5. состояние договора / The status of the contract (dfiState_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	AGRM_ACT
	договор заключен / the contract was concluded

	DEAL_COMPL_1
	исполнена первая часть договора / the first part of the contract was fulfilled

	DEAL_COMPL_2
	исполнена вторая часть договора  / the second part of the contract was fulfilled


6. указание типа сверки: Полная сверка или Сверка по основным полям / Data collation type: complete collation or collation of obligatory collation data fields (fields_type_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	FULL
	Полная сверка / complete collation

	GENF
	Сверка по основным полям / collation of the obligatory collation data fields


7. словарь типов идентификационных кодов / glossary of types of identification codes (id_type_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	OGRN
	ОГРН / Principal state registration number

	RINN
	ИНН  / Taxpayer’s identification number

	RBIC
	БИК  / Bank’s identification code (BIC)

	SBIC
	SWIFT BIC  

	RPZR
	идентификатор, присваиваемый репозитарием  / Identification number assigned by the repository


8. информация о текущем состоянии договора в репозитарии / information on the current status of the contract with the repository (maState_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	
	

	REGISTERED
	Внесено в реестр договоров / Recorded in the contracts register

	AMENDING
	Ожидает подтверждения контрагента / Awaiting affirmation from the counterparty

	REVOKED
	текущее/новое состояние отменено, необходимо заново предоставить сведения  / the current / new status cancelled, data are required to be re-submitted

	TERMINATING
	Ожидает подтверждения прекращения договора от контрагента / Awaiting affirmation of the termination of the contract from the counterparty

	TERMINATED
	прекращено по обоюдному согласию / terminated by mutual consent

	FORCIBLY_TERMINATED
	прекращено принудительно  / terminated forcibly

	EXPIRED
	прекращено по дате окончания действия / terminated due to expiry of the term

	RJCT
	Отказ в регистрации / rejection of registration

	SERVICES_TERMINATED
	Прекращен репозитарный договор по указанному генеральному соглашению / The repository contract under the specified master agreement was terminated 

	CORRECTED 

	Исправлена зарегистрированная анкета / the registered form has been corrected

	CANCELED
	Отменена зарегистрированная анкета / the registered form has been canceled


9. способ согласования договоров / contracts affirmation method (match_type_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	MATH
	Встречный способ подтверждения / Counter-affirmation method

	MXME
	комбинированный способ подтверждения / Combined affirmation method


10. тип запрашиваемой информации / type of requested information (statement_type_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	MAGR
	генеральное соглашение / master agreement

	DEAL
	Договор / contract

	BRUP
	предоставление документов, связанное с процедурой банкротства / submission of documents in connection with the commencement of bankruptcy proceedings

	ALLD
	все документы / all documents

	SHCO
	сведения о договорах со сроком исполнения менее 4 дней (агрегированный отчет) / Information on contracts with a term of execution less than 4 working days (aggregate report)


11. типовая причина / standard reason (type_reason_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	AEXS
	 сведения о договоре, содержащиеся в сообщении, уже внесены в реестр договоров / information on the contract contained in the message has already been recorded in the contracts register

	DISA
	форс-мажор; стихийное бедствие / force-majeure, natural disaster

	BFMT
	сообщение составлено с нарушением установленных требований / the message does not conform to the established requirements

	BINF
	сообщение получено от лица, которое в соответствии с генеральным соглашением не определено в качестве информирующего / the message was received from a person who was not named as a reporting agent in accordance with the master agreement

	BSGN
	 сообщение подписано не уполномоченным лицом / the message was signed by a person who was not authorized to do so

	NEXS
	сообщение содержит сведения о договоре, заключенном на условиях генерального соглашения, которое не внесено в реестр договоров и не представлено одновременно с сообщением о договоре / the message contains information on a contract concluded on the terms and conditions of the master agreement which has already been recorded in the contracts register and has not been submitted together with the message about the contract 

	REFU
	документ не опознан / the document was not recognized

	NARR
	иная причина / other reason

	RCDP
	отказ контрагента в подтверждении сделки / Details deal were not confirmed by the other party.


12. типовая причина несогласия с параметрами / standard reason for disagreement with data (type_reason_clt_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	DEPT
	Неверное место расчета / Incorrect settlement place

	DISA
	форс-мажор; стихийное бедствие / force-majeure, natural disaster

	DQUA
	Непонятное или недопустимое количество финансового инструмента, подлежащее расчетам / Unintelligible or impermissible quantity of financial instruments to be settled

	DSEC
	Непонятное или недопустимое определение финансового инструмента / Unintelligible or impermissible definition of a financial instrument

	ICAG
	Неверно указан контрагент: Идентификатор контрагента не распознан/отсутствует/ или Неверно указаны реквизиты контрагента / The counterparty is indicated incorrectly: the identification code of the counterparty was not recognized / is absent / or the requisite details of the counterparty are indicated incorrectly

	NCRR
	Отклонено из-за валюты расчетов: Код валюты отличен от RUB/ USD/ EUR/ Или Не указана сумма договора/ Не согласен с валютой расчетной суммы. / Rejected due to the settlements currency: The currency code is not one of the following: RUB / USD / EUR / or the amount of the contract was not indicated / Disagreement with the settlement currency.

	REFU
	документ не опознан / the document was not recognized

	NARR
	иная причина / other reason


13. типы отчетных сделок / types of deals required to be reported (rep_dfi_type_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	REPO
	Договора репо / repo contract 

	SWAP
	Договора своп  / swap contract

	ALLD
	Все договора / all contracts

	DLS4
	сведения о договорах со сроком исполнения менее 4 дней (агрегированный отчет) / Information on contracts with a term of execution less than 4 working days (aggregate report)


14. сторона соглашения / party to the agreement (rep_party_et)

Тип данных / Type of data: text_t
Разрешенный набор значений / Permitted set of values
	Значение / 
Designation
	Описание / Description

	Party1
	Party 1

	Party2
	Party 2

	all
	Both Parties


Типовые элементы сообщений / Standard elements of messages
Информация о базовом активе, входящем в состав корзины / Information on base asset included within the basket (baseassetinbasket_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	baseAssetRepositoryCode
	Max16Text_t
	Репо: Код ЦБ репозитария / Repo: Repository’s CB’s code

	Код базового актива, присвоенный репозитарием / The code assigned by the repository to the base asset
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2
	baseAssetCode
	Max35Text_t
	Репо: ISIN / Repo: ISIN

	Код базового (базисного) актива ПФИ. / DFI base asset code. 

Указывается в соответствии с Приложение N 7 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России от 28.12.2011 N 11-68/пз-н / 

To be indicated in accordance with Appendix 7 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (consoliated agreement), approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011
	Да / Yes
	Нет / No
	Требования установлены Приложением N 7 к Порядку ведения реестра договоров / The requirements are imposed by Appendix No. 7 to the document called the “Procedures for the maintenance of a contracts register”
	Репо: 5.1. Код ценных бумаг 

Своп: Код базового (базисного) актива, 16.1, 30.1, 29.1 / Repo: 5.1. Security code
Swap: Base asset code, 16.1, 30.1, 29.1

	3
	unit_code
	Max35Text_t
	Репо: единица измерения / Repo: measurement unit
	код единицы измерения базового (базисного) актива; Указывается код единицы измерения базового (базисного) актива базового (базисного) актива, за исключением валюты (штуки, тонны, баррели, литры и т.д.) согласно договору. Код может предусматривать иное числовое выражение соответствующего измерения (тысячи штук, миллионы тонн, десятки кубических метров и т.д.). При указании номинальной суммы, выраженной в валюте, в поле указывается буквенный код валюты в соответствии с ОКВ. / The code of the measurement unit for the base asset; There must be indicated the code of the measurement unit for the base asset, with the exception of currency (i.e. units, tons, barrels, litres, etc) under the contract. The code may provide for a different digital expression of the relevant measurement unit (thousand units, million tons, tens of cubic metres, etc.). When indicating the nominal amount in a currency, in the field there must be inserted the digital code of such currency as per NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217).
	Нет / No
	Нет / No
	
	Своп: Код единицы измерения базового (базисного) актива, 16.2, 30.2, 29.2 / Swap: Code of the measurement unit of base asset, 16.2, 30.2, 29.2

	5
	quantity
	decimal18_5_t
	Репо: Количество / Repo: Quantity
	Номинальная сумма (количество) базового (базисного) актива / Nominal amount (quantity) of the base asset 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Репо: 5.2 Количество ценных бумаг

Своп: Количество базового (базисного) актива, 17, 30 / Repo: 5.2
Quantity of securities

Swap: 

Quantity of base asset, 17, 30


Информация о базовом активе, входящем в состав корзины, версия 2/ Information on base asset included within the basket, version 2 (baseAssetInBasketV2_t) 

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements (Sequential set of embedded elements) 

	№
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Назначение
	Purpose
	Наименование элемента в печатной форме сообщения
	Name of the element in the printed form of a message
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide)
	Приказ ФСФР
	FFMS Decree

	1
	baseAssetCode
	Max35Text_t
	Код базового (базисного) актива ПФИ. Указывается в соответствии с Приложение N 7 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России от 28.12.2011 N 11-68/пз-н  
	DFI base asset code. To be indicated in accordance with Appendix 7 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (consoliated agreement), approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011  
	Репо: ISIN  
	Repo: ISIN  
	Да / Yes
	Нет / No
	Требования установлены Приложением N 7 к Порядку ведения реестра договоров / The requirements are imposed by Appendix No. 7 to the document called the “Procedures for the maintenance of a contracts register”
	Репо: 5.1. Код ценных бумаг Своп: Код базового (базисного) актива, 16.1, 30.1, 29.1
	Repo: 5.1. Security code Swap: Base asset code, 16.1, 30.1, 29.1

	2
	unit_code
	Max35Text_t
	код единицы измерения базового (базисного) актива; Указывается код единицы измерения базового (базисного) актива базового (базисного) актива, за исключением валюты (штуки, тонны, баррели, литры и т.д.) согласно договору. Код может предусматривать иное числовое выражение соответствующего измерения (тысячи штук, миллионы тонн, десятки кубических метров и т.д.)  
	The code of the measurement unit for the base asset; There must be indicated the code of the measurement unit for the base asset, with the exception of currency (i.e. units, tons, barrels, litres, etc) under the contract. The code may provide for a different digital expression of the relevant measurement unit (thousand units, million tons, tens of cubic metres, etc.). When indicating the nominal amount in a currency, in the field there must be inserted the digital code of such currency as per NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217).  
	Репо: единица измерения  
	Repo: measurement unit  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Своп: Код единицы измерения базового (базисного) актива, 16.2, 30.2, 29.2
	Swap: Code of the measurement unit of base asset, 16.2, 30.2, 29.2

	3
	quantity
	decimal18_5_t
	Номинальная сумма (количество) базового (базисного) актива  
	Nominal amount (quantity) of the base asset   
	Репо: Количество  
	Repo: Quantity  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Репо: 5.2 Количество ценных бумаг Своп: Количество базового (базисного) актива, 17, 30
	Repo: 5.2 Quantity of securities Swap: Quantity of base asset, 17, 30


Сведения о расчетах, связанных с обеспечением исполнения обязательств / Information on settlements connected with the securing of the fulfillment of obligations (clearinfogroup_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
либо по всем договорм с ПФИ, заключенным на основе конкретного MA, либо по списку сделок с ПФИ, заключенных на основе конкретного MA / either under all contracts for DFI concluded on the basis of a specified MA, or as per the list of DFI deals concluded on the basis of a specified MA
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	clearSettlType
	clear_settl_type_et
	Тип расчетов / settlement type
	Тип расчетов / settlement type: • “ОТС” – внеклиринговый расчет / non-clearing settlement; • “ССР” – расчёты по результатам централизованного клиринга / settlements based on the results of the centralized clearing; • “CS” – расчёты по результатам простого клиринга / settlements based on the results of a simple clearing.  
	Да / Yes
	Нет / No
	Словарь / Enumerations clear_settl_type_et
	Код типа расчетов, код 1 / Settlement type code, code 1

	2
	clearSettlMethod
	clear_settl_method_et
	Метод расчетов / settlements method
	Метод расчетов / settlements method: • “D” – поставочный / delivery; • “C” – расчетный / payment; • “DC” – расчетно-поставочный / payment-delivery.  
	Да / Yes
	Нет / No
	Словарь / Enumerations clear_settl_method_et
	Код метода расчетов, код 2 / Settlement method code, code 2

	3
	clearOrgCode
	Max35Text_t
	Код клиринговой организации / Code of the clearing organization
	Код клиринговой организации, присваиваемый в соответствии с требованиями репозитария. Указывается, если тип расчетов указан как “CS” (расчёты по результатам простого клиринга) / The code of the clearing organization assigned in accordance with the repository’s requirements. To be indicated if the type of settlements is CS (settlements based on the results of a simple clearing) 
	Нет / No
	Нет / No
	
	Код клиринговой организации, код 3 / Clearing organization code, code 3

	4
	clearCCPCode
	Max35Text_t
	Код центрального контрагента / Code of the central counterparty
	Код центрального контрагента, присваиваемый в соответствии с требованиями репозитария. Указывается, если тип расчётов указан как “ССР” (расчёты по результатам централизованного клиринга)  / The code of the clearing organization assigned in accordance with the repository’s requirements. To be indicated if the type of settlements is CCP (settlements based on the results of the centralized clearing)
	Нет / No
	Нет / No
	
	Код центрального контрагента, код 4 / Central counterparty code, code 4


	5
	clearConfirmDate
	date_t
	Дата включения обязательств / The date on which the obligations were included
	Дата включения обязательств из договора в клиринговый пул. Указывается, если соответствующее условие предусмотрено договором / The date on which the contract obligations were included in the clearing pool. To be indicated if the relevant provision is included in the contract.  
	Нет / No
	Нет / No
	
	Дата включения обязательств из договора в клиринговый пул, код 5 / Date on which the contract obligations were included in the clearing pool, code 5


Содержание документа Анкета об исполнении обязательств по зарегистрированным договорам / Contents of the form of the report on the fulfillment of obligations under registered contracts (clear_off_market_t)
Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	client
	party_identification2_t
	клиент, направивший сообщение / the client who sent the message
	клиент, направивший сообщение / the client who sent the message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	12
	counterparty
	party_identification2_t
	Контрагент / counterparty
	Контрагент / counterparty
	
	
	
	

	11
	cntr_affrm_party
	party_identification2_t
	Базовое информирующее лицо контрагента / the counterparty’s principal reporting agent
	Базовое  информирующее лицо контрагента / the counterparty’s principal  reporting agent
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2
	
	Блок выбора / Options block
	
	
	
	
	
	

	2.1
	all_deals
	Последовательность / Sequence
	
	Блок заполняется, если  сумма  указанной

вариационной  маржи  рассчитывается

по всем договорам с контрагентом. / This block is to be filled out if the amount of the specified variable margin is computed under all the contracts concluded with the counterparty
	
	
	
	

	2.1.1
	clear_info_off_market
	clear_info_off_market_t
	Сведения о внеклиринговых расчетах / Information on non-clearing settlements
	Сведения о внеклиринговых расчетах / Information on non-clearing settlements
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	

	
	\ all_deals
	Конец последовательности / End of sequence
	
	
	
	
	
	

	2.2
	selected_deals
	Последовательность / Sequence
	
	Блок заполняется, если  сумма  указанной

вариационной  маржи  рассчитывается

по конкретным договорам. / This block is to be filled out if the amount of the specified variable margin is computed based on concrete contracts.
	Да / Yes
	Да / Yes
	
	

	2.2.1
	agree_id
	Max35Text_t
	Идентификационные номера договоров / Identification numbers of the contracts
	Указываются       идентификационные

номера договоров или генеральных соглашений, присвоенные репозитарием. В случае указания номера Генерального соглашения, считается, что представленные сведения относятся ко всем договорам, зарегистрированным в рамках указанного генерального соглашения. / There must be indicated the identification numbers assigned by the repository to the contracts or the master agreements. If the number of the master agreement is specified, then it is considered that the data submitted relate to all the contracts registered pursuant to the specified master agreement. 
	Да / Yes
	Да / Yes
	
	

	2.2.2
	clear_info_off_market
	clear_info_off_market_t
	Сведения о внеклиринговых расчетах по указанным договорам / Information on non-clearing settlements under the specified contracts
	Сведения о внеклиринговых расчетах по указанным договорам / Information on non-clearing settlements under the specified contracts
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	

	
	\selected_deals
	Конец последовательности / End of sequence
	
	
	
	
	
	

	3
	payer
	rep_party_et
	Плательщик за услугу / Payer for the service
	плательщик за услугу (клиент (Party1), контрагент (Party2) или обе стороны (all)) / 

payer for the service (the client (Party1), the counterparty (Party2) or both Parties (all))
	Нет / No
	Нет / No
	Словарь / Enumerations rep_party_et
	

	
	
	Конец выбора / End of selection
	
	
	
	
	
	


Сведения о внеклиринговых расчетах, связанных с обеспечением исполнения обязательств / Information on non-clearing settlements connected with the securing of obligations (clear_info_off_market_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	0
	dealsUTI
	Max35Text_t
	Регистрационный код соглашения / The registration code of the agreement
	Присвоенный репозитарием уникальный идентификационный номер  отчета. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF / Repository code of the statement/ If the information is submitted to the repository for the first time, the NONREF code must be used.  
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1
	recipient
	party_identification2_t
	получатель маржевых сумм / Recipient of the margin amounts
	получатель маржевых сумм / Recipient of the margin amounts
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Код получателя маржевых сумм, код 2 / Code of the recipient (payee) of margin amounts, code 2

	2
	payer
	party_identification2_t
	плательщик маржевых сумм / Payer of the margin amounts
	плательщик маржевых сумм  / Payer of the margin amounts
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Код плательщика маржевых сумм, код 3 / Code of the payer of the margin amounts, code 3

	3
	baseAssetCode
	Max35Text_t
	Код актива / The asset code
	Код актива, в котором исчисляется маржевая сумма. / The code of the asset in which the margin amount is stated. / Указывается в соответствии с Приложение N 7 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального

соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России  от 28.12.2011 N 11-68/пз-н / 

To be indicated in accordance with Appendix 7 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (consoliated agreement), approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011 
	Да / Yes
	Нет / No
	Требования установлены Приложением N 7 к Порядку ведения реестра договоров / The requirements are imposed by Appendix No. 7 to the document called the “Procedures for the maintenance of the contracts register”
	Код валюты, в которой выражается общая маржевая сумма, код 4.1 / Code of the currency in which the total margin amount is stated, code 4.1

	4
	total_amount
	decimal31_14_t
	общая маржевая сумма (количество) / Total margin amount (quantity)
	общая маржевая сумма  (количество) / Total margin amount (quantity)
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Общая маржевая сумма, код 4 / Total margin amount, code 4  

	6
	accum_amount
	decimal31_14_t

 HYPERLINK \l "currency_and_amount_t" 
	накопленная маржевая сумма (количество) / Accumulated margin amount (quantity)
	накопленная маржевая сумма  (количество) / Accumulated margin amount (quantity)
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Накопленная маржевая сумма, код 5 / Accumulated margin amount, code 5 

	7
	estimated_date
	date_t
	Дата оценки  / The valuation date
	Дата оценки / The valuation date
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Дата оценки, код 6 / Valuation date, code 6


Сведения о договорах со сроком исполнения менее чем 4 рабочих дня/ The information on contracts with a term of execution less than 4 working days (contract_info_list_t) 

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements (Sequential set of embedded elements) 

	№
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Назначение
	Purpose
	Наименование элемента в печатной форме сообщения
	Name of the element in the printed form of a message
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide)
	Приказ ФСФР
	FFMS Decree

	1
	maId
	Max35Text_t
	Уникальный идентификационный номер MA, присвоенный репозитарием. Указание номера обязательно. Если номер не указан, репозитарий направляет уведомление об отказе в регистрации отчета.  
	The unique identification code assigned to the MA by the repository must be specified. If number is not specified then the repository will send the statement of rejection to registration.  
	Регистрационный номер Генерального соглашения, присвоенный репозитарием   
	The unique identification code assigned to the MA by the repository.  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Идентификационный номер генерального соглашения
	The master agreement identification code

	2
	dealsUTI
	Max35Text_t
	Присвоенный репозитарием уникальный идентификационный номер отчета. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF  
	The unique identification code assigned by the repository to the contract. If the information is submitted to the repository for the first time, the NONREF code must be used.  
	Репозитарный код анкеты  
	The repository identification request form code  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	 
	 


	3
	summary
	последовательность / sequence
	Содержание Анкеты   
	Contents of the request form  
	Содержание анкеты  
	Contents of the request form  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	 
	 

	3.1
	startDate
	date_t
	дата начала отчетного периода  
	the start date of the reporting period  
	Отчетный период с ___ по ____  
	Reporting period from ___ to ___  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Отчетный период
	reporting period

	3.2
	endDate
	date_t
	дата конца отчетного периода  
	the end date of the reporting period  
	Отчетный период с __ по ___  
	Reporting period from ___ to ___  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Отчетный период
	reporting period

	3.3
	NumberOptionContracts
	integer9_t
	Количество опционных договоров  
	option contracts quantity  
	Количество опционных договоров  
	option contracts quantity  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Количество опционных договоров
	option contracts quantity

	3.4
	NumberSwapContracts
	integer9_t
	Количество своп договоров  
	swap contracts quantity  
	Количество своп договоров  
	swap contracts quantity  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Количество своп договоров
	swap contracts quantity

	3.5
	NumberOtherContracts
	integer9_t
	Количество иных договоров  
	other contracts quantity  
	Количество иных договоров  
	other contracts quantity  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Количество иных договоров
	other contracts quantity

	 
	/summary
	конец последовательности / end of sequence
	Содержание Анкеты  
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4
	client
	party_identification2_t
	Первая сторона договора - клиент, направивший сообщение  
	The first party of the contract ( client that sends the message).  
	Первая сторона договора  
	The first party of the contract.  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Обязательства стороны 1
	The first party of the contract.

	5
	liabilityPartyFirst
	выбор / choice
	обязательства первой стороны  
	The liability of the first party  
	  
	  
	Да / Yes
	Да / Yes
	 
	 
	 

	5.1
	money
	последовательность / sequence
	денежные средства, включая иностранную валюту; в пределах одного блока money используется только один код валюты  
	cash assets  including foreign currency, within one block of money only one currency code  is used 
	Денежные средства (в том числе валюта)  
	cash assets including foreign currency  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Денежные средства (в том числе иностранная валюта)
	cash assets including foreign currency

	5.1.1
	agreedMoney
	currency_and_amount_t
	Оговоренные денежные средства  
	The agreed money  
	Сумма оговоренная  
	The agreed amount  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Сумма оговоренная
	The agreed amount

	5.1.2
	transferredMoney
	currency_and_amount_t
	Переданные денежные средства  
	The transferred money  
	Сумма переданная  
	The transferred amount  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Сумма переданная
	The transferred amount

	 
	/money
	конец последовательности / end of sequence
	денежные средства, включая иностранную валюту; в пределах одного блока money используется только один код валюты 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	5.2
	baseAsset
	последовательность / sequence
	базовый (базисный) актив; в пределах одного блока baseAsset используется только один код базового актива и один код единицы измерения  
	Underlying Asset (base asset); only one code of the underlying asset and one code of  the  key unit are  used within one data block "baseAsset"  
	Базовый (базисный) актив  
	Underlying Asset (base asset)  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Базовый (базисный) актив
	Underlying Asset (base asset)

	5.2.1
	agreedBaseAsset
	baseAssetInBasketV2_t
	Оговоренный базовый актив  
	The agreed underlying asset  
	Объем (количество) базового (базисного) актива оговоренный  
	The agreed volume (quantity) of underlying asset (base asset)  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Объем (количество) базового (базисного) актива оговоренный
	The agreed volume (quantity)  of underlying asset (base asset)

	5.2.2
	transferredBaseAsset
	baseAssetInBasketV2_t
	Переданный базовый актив  
	The transferred underlying asset  
	Объем (количество) базового (базисного) актива переданный  
	The transferred volume (quantity) of underlying asset (base asset)  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Объем (количество) базового (базисного) актива переданный
	The transferred volume (quantity) of underlying asset (base asset)

	 
	/baseAsset
	конец последовательности / end of sequence
	базовый (базисный) актив; в пределах одного блока baseAsset используется только один код базового актива и один код единицы измерения 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	/liabilityPartyFirst
	конец выбора / end of choice
	обязательства первой стороны 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	6
	counterparty
	party_identification2_t
	вторая сторона договора - контрагент  
	The second party of the contract (counterparty).  
	Вторая сторона договора  
	The second party of the contract.  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Обязательства стороны 2
	The second party of the contract.

	7
	liabilityPartySecond
	выбор / choice
	обязательства второй стороны  
	The liability of the second party  
	  
	  
	Да / Yes
	Да / Yes
	 
	 
	 

	7.1
	money
	последовательность / sequence
	денежные средства, включая иностранную валюту; в пределах одного блока money используется только один код валюты  
	cash assets including foreign currency; within one block of money only one currency code  is used
	Денежные средства (в том числе валюта)  
	cash assets including foreign currency  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Денежные средства (в том числе иностранная валюта)
	cash assets including foreign currency

	7.1.1
	agreedMoney
	currency_and_amount_t
	Оговоренные денежные средства  
	The agreed money  
	Сумма оговоренная  
	The agreed amount  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Сумма оговоренная
	The agreed amount

	7.1.2
	transferredMoney
	currency_and_amount_t
	Переданные денежные средства  
	The transferred money  
	Сумма переданная  
	The transferred amount  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Сумма переданная
	The transferred amount

	 
	/money
	конец последовательности / end of sequence
	денежные средства, включая иностранную валюту; в пределах одного блока money используется только один код валюты 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	7.2
	baseAsset
	последовательность / sequence
	базовый (базисный) актив; в пределах одного блока baseAsset используется только один код базового актива и один код единицы измерения  
	Underlying Asset (base asset); only one code of the underlying asset and one code of  the  key unit are  used within one data block "baseAsset"  
	Базовый (базисный) актив  
	Underlying Asset (base asset)  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Базовый (базисный) актив
	Underlying Asset (base asset)

	7.2.1
	agreedBaseAsset
	baseAssetInBasketV2_t
	Оговоренный базовый актив  
	The agreed underlying asset  
	Объем (количество) базового (базисного) актива оговоренный  
	The agreed volume (quantity) of underlying asset (base asset)  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Объем (количество) базового (базисного) актива оговоренный
	The agreed volume (quantity)  of underlying asset (base asset)

	7.2.2
	transferredBaseAsset
	baseAssetInBasketV2_t
	Переданный базовый актив  
	The transferred underlying asset  
	Объем (количество) базового (базисного) актива переданный  
	The transferred volume (quantity) of  underlying asset (base asset)  
	Да / Yes
	Нет / No
	 
	Объем (количество) базового (базисного) актива переданный
	The transferred volume (quantity)  of underlying asset (base asset)

	 
	/baseAsset
	конец последовательности / end of sequence
	базовый (базисный) актив; в пределах одного блока baseAsset используется только один код базового актива и один код единицы измерения 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	/liabilityPartySecond
	конец выбора / end of choice
	обязательства второй стороны 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


сумма 2 знака после запятой с указанием валюты / a sum with 2 decimal positions with the indication of the currency (currency_and_amount_t)

Расширение типа / Extension type: decimal18_2_t
Атрибуты / Attributes
	№ / No.
	Атрибут / Attribute
	Тип / Type
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	Ccy
	currency_code_t  
	  Описание кода валюты в соответствии с Кодом ОКВ (буквенный) / Description of the currency code in accordance with NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217)  (letter codes)
	Да / Yes
	Код ОКВ (буквенный) . NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217) code (letter code)
	Код валюты, в которой выражается цена / Currency code in which the price is stated


предмет договора валютный своп / subject-matter of the currency swap contract (cur_info_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	dfi_code
	Max9Text_t
	Код классификации ПФИ / DFI classification code
	Код классификации ПФИ. / DFI classification code.

Указывается в соответствии с Приложением 3  к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России  от 28.12.2011 N 11-68/пз-н / To be indiated in accordance with Appendix 3 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (the consolidated agreement)», approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011.
	Да / Yes
	Нет / No
	Указывается в соответствии с Приложением 3  к Порядку ведения реестра договоров / Is indicated in accordance with Appendix 3 to the document called the “Procedures for the maintenance of the contracts register”
	Код классификации ПФИ / DFI classification code

	2
	relation_code
	Max35Text_t
	Код взаимосвязи / Interrelation code
	Код взаимосвязи / The interconnection code.

Указывается в соответствии с Приложением 6 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России  от 28.12.2011 N 11-68/пз-н / To be indiated in accordance with Appendix 6 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (the consolidated agreement)», approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011.
	Да / Yes
	Нет / No
	Указывается в соответствии с Приложением 6 к Порядку ведения реестра договоров / Is indicated in accordance with Appendix 6 to the document called the “Procedures for the maintenance of the contracts register”
	Код взаимосвязи . Interconnection code. Указывается в соответствии с Приложением 6 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России  от 28.12.2011 N 11-68/пз-н / Is indicated in accordance with Appendix 6 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms of the master agreement (consolidated agreement) approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011

	3
	cur_first
	currency_code_t
	валюта 1 / currency 1
	валюта 1 / currency 1
	Да / Yes
	Нет / No
	Код ОКВ/ NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217)
	

	4
	cur_second
	currency_code_t
	валюта 2 / currency 2
	валюта 2 / currency 2
	Да / Yes
	Нет / No
	Код ОКВ/ NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217)
	

	5
	cur_base
	currency_code_t
	Код валюты, подлежащей продаже (покупке) по первой части договора и выкупу (продаже) по второй части договора в одинаковом количестве (базовый актив) / The code of the currency to be sold (bought) under the first part of the contract and to be bought (sold) under the second part of the contract in equal quantities (base asset)
	Код валюты, подлежащей продаже (покупке) по первой части договора и выкупу (продаже) по второй части договора в одинаковом количестве (базовый актив) / The code of the currency to be sold (bought) under the first part of the contract and to be bought (sold) under the second part of the contract in equal quantities (base asset)
	Да / Yes
	Нет / No
	Код ОКВ/ NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217)
	


Предмет договора / Subject-matter of the contract (deal_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	portfolio
	baseassetinbasket_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Информация о базовом активе / Information on the base asset
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	Код и количество ЦБ, коды 5.1 и 5.2 / CB code and quantity, codes 5.1 and 5.2

	2
	price_first
	price_t
	цена первой части договора / the price of the first part of the contract
	цена первой части договора; для репо по облигациям цена указывается с учетом НКД / the price of the first part of the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Цена и ставки договора / Contract price and rate

	3
	interestrate
	interestrate_t
	ставка договора / the rate of the contract
	ставка договора / the rate of the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Цена и ставки договора / Contract price and rate

	4
	price_second
	price_t
	цена второй части договора / the price of the second part of the contract
	цена второй части договора; для репо по облигациям цена указывается с учетом НКД / the price of the second part of the contract  for repo agreement 
	Нет / No
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	5
	settlement_1
	settlement_t
	Срок поставки/ оплаты по первой части / The delivery / payment term under the first part of the contract
	Срок поставки/ оплаты по первой части / The delivery / payment term under the first part of the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	6
	
	Выбор / Selection
	
	
	
	
	
	

	6.1
	settlement_2
	settlement_t
	Срок поставки/ оплаты по второй части / Delivery / payment term under the second part of the contract
	Срок поставки/ оплаты по второй части / The delivery / payment term under the second part of the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	6.2
	term
	последовательность / sequence
	срок репо / repo term
	срок репо / repo term
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	6.2.1
	execution_date
	date_t
	дата исполнения открытого репо / the date of the execution of the open  repo
	дата исполнения открытого репо / the date of the execution of the open  repo 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	6.2.2
	execution_party
	 party_identification2_t
	сторона, направляющая требование об исполнении открытого репо / the party requesting the execution of the open  repo
	сторона, направляющая требование об исполнении открытого репо / the party requesting the execution of the open  repo
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	
	\term
	конец последовательности / end of sequence
	
	
	
	
	
	

	
	
	Конец выбора / End of selection
	
	
	
	
	
	


Состояние договора (анкеты) в репозитарии / The status of the contract (form) with the repository (deal_statement_t)

Сообщение может направляться для сообщения статуса анкет для регистрации/изменения реквизитов клиентов репозитария (уполномоченных лиц клиентов репозитария). / This message may be sent for the purpose of notifying of the status of the forms for the registration / registration of amendments of the requisite details of the repository’s clients (authorized representatives of the repository’s clients)
Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	maId
	Max35Text_t
	Репозитарный номер генерального соглашения, присвоенный репозитарием / The repository number assigned by the repository to the master agreement
	Уникальный идентификационный номер MA, присвоенный репозитарием. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF / The unique identification code assigned to the MA by the repository. If the information is submitted to the repository for the first time, the NONREF code must be used 
	Нет / No
	Нет / No
	
	Идентификационный номер Генерального соглашения, код 5 / Identification number of the master agreement, code 5

	2
	dealUTI
	Max35Text_t
	Репозитарный код договора / Repository code of the contract
	Присвоенный репозитарием уникальный цифровой идентификационный номер договора. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF . Обязательно указывается при направлении сведений о договору, заключенному в рамках указанного генерального соглашения. / The unique digital identification code assigned by the repository to the contract. If the information is submitted to the repository for the first time, the NONREF code must be used. It must be indicated when submitting information on a contract concluded pursuant to the specified master agreement.
	Нет / No
	Нет / No
	
	Идентификационный номер договора, код 2 / Identification number of the contract, code 2

	3
	maState
	maState_et
	Состояние договора в репозитарии / Status of the contract with the repository
	Информация о текущем состоянии договора в репозитарии  / Information on the current status of the contract with the repository
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide: maState_et
	

	4
	reg_date
	date_t
	Дата внесения записи в реестр договоров / The date on which the information was recorded in the contracts register
	Дата внесения записи в реестр договоров / The date on which the information was recorded in the contracts register
	Да / Yes
	Нет / No
	
	


Стороны договора (deal_party_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	party_first
	Последовательность party_identification2_t
	Первоначальный покупатель / Initial buyer
	сторона 1 / Party 1
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Покупатель по репо, код 4

Код стороны 1 / Buyer under repo contract, code 4
Code of Party 1

	1.1
	tradeRef
	Max35Text_t
	Регистрационный номер, присвоенной АС / Registration number assigned to AC
	Номер, присвоенный договору автоматизированной системой документооборота стороной по договору. Указывается, если известен (существует) / The number assigned to the contract in the automated documents turnover system by the party to the contract. To be indicated if known (if available).  
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	 
	/party_first
	конец последовательности / end of sequence
	
	сторона 1 / Party 1
	 
	 
	
	

	2
	party_first_client
	Max35Text_t
	клиент первоначального покупателя / the client of the initial buyer
	клиент стороны 1 / client of Party 1  
	Нет / No
	Нет / No
	Указывается уникальный код клиента стороны по договору, присвоенный этой стороной по договору. При этом, если клиентом является профессиональный участник рынка ценных бумаг, кредитная организация, страховая организация, управляющая компания, негосударственный пенсионный фонд или иная организация, основным видом деятельности которой являются операции с ценными бумагами и иностранной валютой и/или заключение договоров, являющихся производными финансовыми инструментами, и/или предоставление займов, в этом случае первым атрибутом кода указывается "P", а последующими атрибутами указываются ИНН или SWIFT код такой организации. Если клиентом стороны по договору является иное лицо - в этом случае первым атрибутом кода указывается "C", а последующими атрибутами - последовательность символов, применяемая стороной по договору для обозначения этого клиента. / There must be indicated the unique code of the client of the party to the contract assigned by such party. If the client is a professional participant in the securities market, a credit organization, an insurance organization, a management company, a private pension fund or some other entity whose main type of business includes operations with securities and foreign currencies and/or conclusion of contracts representing derivative financial instruments and/or extension of loans, then the first attribute shall be “P” followed by the INN (the taxpayer’s identification number) or the SWIFT code of such entity. In other cases (if the client of the party to the contract is not any of the above mentioned types of entities), the first attribute of the code shall be “C” followed by a string of symbols used by the party to the contract for designating that client.
	Код клиента, код 3 / Client’s code, code 3

	3
	party_second
	Последовательность party_identification2_t
	Первоначальный продавец / the initial seller
	сторона 2 / Party 2 
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Продавец по репо, 

Код стороны 2 / Seller under the repo contract, Code of Party 2

	3.1
	tradeRef
	Max35Text_t
	Регистрационный номер, присвоенной АС / the registration number assigned to AC
	Номер, присвоенный договору автоматизированной системой документооборота стороной по договору. Указывается, если известен (существует) / The number assigned to the contract in the automated document turnover system by the party to the contract. To be indicated if known (if available).  
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	 
	/party_second
	конец последовательности / end of sequence
	
	сторона 2 / Party 2
	 
	 
	
	

	4
	party_second_client
	Max35Text_t
	клиент первоначального продавца   / the client of the initial seller
	клиент стороны 2  / the client of Party 2
	Нет / No
	Нет / No
	Указывается уникальный код клиента стороны по договору, присвоенный этой стороной по договору. При этом, если клиентом является профессиональный участник рынка ценных бумаг, кредитная организация, страховая организация, управляющая компания, негосударственный пенсионный фонд или иная организация, основным видом деятельности которой являются операции с ценными бумагами и иностранной валютой и/или заключение договоров, являющихся производными финансовыми инструментами, и/или предоставление займов, в этом случае первым атрибутом кода указывается "P", а последующими атрибутами указываются ИНН или SWIFT код такой организации. Если клиентом стороны по договору является иное лицо - в этом случае первым атрибутом кода указывается "C", а последующими атрибутами - последовательность символов, применяемая стороной по договору для обозначения этого клиента. / There must be indicated the unique code of the client of the party to the contract assigned by such party. If the client is a professional participant in the securities market, a credit organization, an insurance organization, a management company, a private pension fund or some other entity whose main type of business includes operations with securities and foreign currencies and/or conclusion of contracts representing derivative financial instruments and/or extension of loans, then the first attribute shall be “P” followed by the INN (the taxpayer’s identification number) or the SWIFT code of such entity. In other cases (if the client of the party to the contract is not any of the above mentioned types of entities), the first attribute of the code shall be “C” followed by a string of symbols used by the party to the contract for designating that client.
	Код клиента  / Code of the client 


Реквизиты договора / Requisite details of the contract (declaration_dtls_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	dealFileName
	Max254Text_t
	
	Имя файла, содержащего электронную копию договора / The name of the file containing an electronic copy of the contract
	Нет / No
	Нет / No
	
	нет / N/A

	2
	maRealDate
	date_t
	Дата, на которую актуальны сведения / The date on which the data were last updated
	Дата, на которую актуальны сведения, подлежит обязательному заполнению при направлении в репозитарий изменений к ранее зарегистрированному договору  / the date on which the date were last updated
	Нет / No
	Нет / No
	
	нет / N/A

	3
	dealDate
	date_t
	Дата заключения договора / The date of the conclusion of the contract
	Дата заключения договора / The date of the conclusion of the contract 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Дата заключения договора / Contract conclusion date

	4
	terminationDate
	date_t
	Дата окончания срока действия договора / The date of the expiry of the contract
	Дата окончания срока действия договора.  Для кассовых спот-сделок указывается более поздняя дата из даты поставки ценных бумаг продавцом и даты платежа покупателем ценных бумаг. Для сделок репо указывается более поздняя дата из даты, когда исполняются обязательства Продавца по перечислению Суммы выкупа, и даты, когда исполняются обязательства Покупателя по поставке ценных бумаг по второй части договора репо / The date of the expiry of the contract. For cash spot deals there must be indicated the latest date for the delivery of securities by the seller and the latest date for the payment by the buyer for the securities. For repo deals there must be indicated the latest date for the fulfillment of the seller’s obligations to remit the buy-out amount and the latest date for the fulfillment by the buyer of the obligations to deliver the securities under the second part of the repo contract.   
	Нет / No
	Нет / No
	
	Указывается дата окончания срока действия договора (в случае если договором предусмотрено продление срока его действия в результате наступления соответствующего обстоятельства или события, этот срок не учитывается при указании даты окончания срока действия договора) / There must be indicated the contract expiry date (if the contract provides for the prolongation of its term upon occurrence of specified events or under specified circumstances, then there must be indicated the date of the expiry of its original term).


	5
	dfiState
	dfiState_et
	Состояние договора / The status of the contract
	Состояние договора (договора)  / The status of the contract
	Нет / No
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  dfiState_et
	

	6
	dealStatus
	dealStatus_et
	Состояние обязательств / The status of the obligations
	Состояние обязательств по договору / contract obligations status.  
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  dealStatus_et
	Код состояния обязательств по договору, код 6 / Code of the status of obligations under the contract, code 6

	7
	effectiveDate
	date_t
	Дата начала срока / The effective date
	Дата начала срока / The effective date
	Нет / No
	Нет / No
	
	Дата начала срока / Effective date

	8
	reconciliation_type
	fields_type_et
	Условия согласования договоров / The contracts collation type
	Условия согласования договоров / The contracts collation type
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  fields_type_et
	


Идентификатор с указанием типа идентификатора / Identifier with the indication of the identifier type (id_type_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	id
	Max35Text_t
	Зависит от типа идентификатора / Depends on the type of the identifier
	Идентификатор. / Identifier
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2
	id_type
	id_type_et
	Зависит от типа идентификатора, см. справочник значений / Depends on the type of the identifier, see the values reference guide
	тип идентификатора  / the type of the identifier
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  id_type_et
	

	3
	narrative
	Max140Text_t
	Нет / none
	неструктурированное описание типа идентификатора / non-structured description of the identifier type
	Нет / No
	Нет / No
	
	


Информация о процентной ставке / Interest rate information (interestrate_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	4
	 
	выбор / selected option
	
	указывается один из набора вложенных элементов / there must be indicated one of the sets of the embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.1
	 
	последовательность / sequence
	
	последовательный набор вложенных элементов / the sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.1.1
	fixedRate
	decimal10_4_t
	Фиксированная ставка / Fixed rate
	Фиксированная ставка договора, в процентных пунктах. / Fixed rate of the contract expressed as percentage points
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Фиксированная ставка репо, код 6.1

Фиксированная ставка (в %) СВОП, 9.1, 25.1 /
Fixed repo rate, code 6.1

Fixed rate (in %) SWAP, 9.1, 25.1

	4.1.2
	depreciation_key_rate
	Max254Text_t
	код амортизации/увеличения / the amortization / increase code
	код амортизации/увеличения фиксированной ставки, указывается в соответствии с Приложением 4 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России от 28.12.2011 N 11-68/пз-н  / the code of the amortization / increase of the fixed rate to be indicated in accordance with Appendix 4 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (consolidated agreement) approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011
	Нет / No
	Нет / No
	Требования установлены Приложением 4 к Порядку ведения реестра договоров / The requirements are imposed by Appendix 4 to the document called the «Procedures for the maintenance of the contracts register»
	Код амортизации/увеличения фиксированной ставки, код 7.2, 9.2, 25.2 / Fixed rate amortization / increase code, code 7.2, 9.2, 25.2

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	4.2
	 
	последовательность / sequence
	
	последовательный набор вложенных элементов / sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.2.1
	key_float
	Max34Text_t
	код плавающей ставки / the floating rate code
	код плавающей ставки / the floating rate code 
	Нет / No
	Нет / No
	
	Код плавающей ставки 10.1, 26.1 / Floating rate code 10.1, 26.1

	4.2.2
	floatRate
	decimal10_4_t
	Плавающая ставка / the floating rate
	Плавающая ставка  / the floating rate
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Плавающая ставка / Floating rate

	4.2.3
	
	Блок выбора / Options block
	
	
	
	
	
	

	4.2.3.1
	
	последовательность / sequence
	
	
	
	
	
	

	4.2.3.1.1
	spread
	decimal18_2_t
	Значение фиксированного спрэда / the fixed spread value
	Значение фиксированного спрэда / the fixed spread value
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	4.2.3.1.2 
	spread_unit
	Max34Text_t
	единица измерения спрэда / the spread measurement unit
	единица измерения спрэда / the spread measurement unit
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	
	
	Конец последовательности / End of sequence
	
	
	
	
	
	

	4.2.3.2
	spread_type
	Max34Text_t
	тип плавающего спрэда / the floating spread type
	тип плавающего спрэда / the floating spread type
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	
	
	Конец блока выбора / End of the options block
	
	
	
	
	
	

	4.2.4
	depreciation_key_float
	Max254Text_t
	код амортизации/увеличения / the amortization / increase code
	код амортизации/увеличения плавающей ставки  / the code of the amortization / increase of the floating rate
	Нет / No
	Нет / No
	Требования установлены Приложением 4 к Порядку ведения реестра договоров / The requirements are imposed by Appendix 4 to the document called the «Procedures for the maintenance of the contracts register»
	Код амортизации/увеличения плавающей ставки, код 8.2, 10.2, 26.2 / Floating rate amortization / increase code, code 8.2, 10.2, 26.2

	4.2.5
	change_rate
	Последовательность / Sequence

	изменение процентной ставки / revision of interest rate
	изменение процентной ставки / revision of interest rate
	Нет / No
	Да / Yes
	
	

	4.2.5.1
	change_rate_type
	Max12Text_t
	тип изменения ставки type of the rate revision
	тип изменения ставки / type of the rate revision
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.2.5.2
	change_rate_period
	Max12Text_t
	периодичность изменения ставки / periodicity of the rate revision
	периодичность изменения ставки / periodicity of the rate revision
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.2.5.3
	change_rate_amount
	decimal18_2_t
	числовое значение изменения ставки / numerical value of the rate revision
	числовое значение изменения ставки / numerical value of the rate revision
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	4.2.6
	capRate
	decimal18_2_t
	Максимальная ставка / Maximum rate
	Максимальная ставка. / Maximum rate 
	Нет / No
	Нет / No
	
	Максимальная ставка, код 9, 11, 27 / Maximum rate, code 9, 11, 27

	4.2.7
	floorRate
	decimal18_2_t
	Минимальная ставка / Minimum rate
	Минимальная ставка. / Minimum rate
	Нет / No
	Нет / No
	
	Минимальная ставка, код 10, 12, 28 / Minimum rate, code 10, 12, 28

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	конец выбора / End of selection
	
	 
	 
	 
	
	


Содержание сообщения запрос на регистрацию генерального соглашения / Contents of the master agreement registration request form (ma_general_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	maId
	Max35Text_t
	Репозитарный номер генерального соглашения, присвоенный репозитарием / Repository number assigned to the master agreement by the repository
	Уникальный идентификационный номер MA, присвоенный репозитарием. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF  / The unique identification code assigned by the repository to the master agreement. If the information is submitted to the repository for the first tim, the NONREF code must be indicated.
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Идентификационный номер Генерального соглашения, код 5 / Identification number of the master agreement, code 5

	2
	ma_info
	ma_info_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	общая информация о генеральном соглашении  / General information on the master agreement
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения о генеральном соглашении / Information on the master agreement

	3
	PARTY1
	последовательность / sequence
	
	первая сторона генерального соглашения  / Party 1 to the master agreement
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	3.1
	tradeRef
	Max35Text_t
	Регистрационный номер соглашения, присвоенный первой стороной соглашения / The registration number assigned to the agreement by Party 1
	Номер, присвоенный договору автоматизированной системой документооборота стороной по договору. Указывается, если известен (существует). / The number assigned to the contract in the automated documents turnover system by the party to the contract. To be indicated if known (if available). 
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	3.2
	MACOUNTERPARTY
	party_identification2_t
	ПЕРВАЯ СТОРОНА СОГЛАШЕНИЯ / PARTY 1 TO THE AGREEMENT
	Информация о первой стороне по MA / Information on Party 1 to the master agreement 
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сторона 1, Код 2 / Party 1, code 2

	3.3
	party_first_client
	Max35Text_t
	клиент стороны 1 / Client of Party 1
	клиент стороны 1 / client of Party 1
	Нет / No
	Нет / No
	Указывается уникальный код клиента стороны по договору, присвоенный этой стороной по договору. При этом, если клиентом является профессиональный участник рынка ценных бумаг, кредитная организация, страховая организация, управляющая компания, негосударственный пенсионный фонд или иная организация, основным видом деятельности которой являются операции с ценными бумагами и иностранной валютой и/или заключение договоров, являющихся производными финансовыми инструментами, и/или предоставление займов, в этом случае первым атрибутом кода указывается "P", а последующими атрибутами указываются ИНН или SWIFT код такой организации. Если клиентом стороны по договору является иное лицо - в этом случае первым атрибутом кода указывается "C", а последующими атрибутами - последовательность символов, применяемая стороной по договору для обозначения этого клиента. / There must be indicated the unique code of the client of the party to the contract assigned by such party. If the client is a professional participant in the securities market, a credit organization, an insurance organization, a management company, a private pension fund or some other entity whose main type of business includes operations with securities and foreign currencies and/or conclusion of contracts representing derivative financial instruments and/or extension of loans, then the first attribute shall be “P” followed by the INN (the taxpayer’s identification number) or the SWIFT code of such entity. In other cases (if the client of the party to the contract is not any of the above mentioned types of entities), the first attribute of the code shall be “C” followed by a string of symbols used by the party to the contract for designating that client.
	

	3.4
	base_reporter1
	party_identification2_t
	Базовое информирующее лицо Стороны 1 / Principal reporting agent of Party 1
	базовое информирующее лицо первой стороны генерального соглашения, указывается репозитарный код лица; в случае, если клиент сам является базовым информирующим лицом, в поле указывается код клиента репозитария / the principal reporting agent of Party 1 to the master agreement; the repository code of the reporting agent is to be indicated; where the client himself acts as the principal reporting agent, the code of the repository’s client is to be indicated.
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник клиентов репозитария / Reference guide – the repository’s clients
	

	 
	/PARTY1
	конец последовательности / end of sequence
	
	первая сторона генерального соглашения / Party 1 to the master agreement
	 
	 
	
	

	4
	PARTY2
	последовательность / sequence
	
	вторая сторона генерального соглашения / Party 2 to the master agreement
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	4.1
	tradeRef
	Max35Text_t
	Регистрационный номер соглашения, присвоенный второй стороной соглашения / The registration number assigned to the agreement by Party 2
	Номер, присвоенный договору автоматизированной системой документооборота стороной по договору. Указывается, если известен (существует). / The number assigned to the contract in the automated documents turnover system by the party to the contract. To be indicated if known (if available). 
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	4.2
	MACOUNTERPARTY
	party_identification2_t
	ВТОРАЯ СТОРОНА СОГЛАШЕНИЯ / PARTY 2 TO THE AGREEMENT
	Информация о второй стороне по MA / Information on Party 2 to the master agreement 
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сторона 1, Код 3 / Party 1, code 3

	4.3
	party_second_client
	Max35Text_t
	клиент стороны 2 / client of Party 2
	клиент стороны 2 / client of Party 2
	Нет / No
	Нет / No
	Указывается уникальный код клиента стороны по договору, присвоенный этой стороной по договору. При этом, если клиентом является профессиональный участник рынка ценных бумаг, кредитная организация, страховая организация, управляющая компания, негосударственный пенсионный фонд или иная организация, основным видом деятельности которой являются операции с ценными бумагами и иностранной валютой и/или заключение договоров, являющихся производными финансовыми инструментами, и/или предоставление займов, в этом случае первым атрибутом кода указывается "P", а последующими атрибутами указываются ИНН или SWIFT код такой организации. Если клиентом стороны по договору является иное лицо - в этом случае первым атрибутом кода указывается "C", а последующими атрибутами - последовательность символов, применяемая стороной по договору для обозначения этого клиента. / There must be indicated the unique code of the client of the party to the contract assigned by such party. If the client is a professional participant in the securities market, a credit organization, an insurance organization, a management company, a private pension fund or some other entity whose main type of business includes operations with securities and foreign currencies and/or conclusion of contracts representing derivative financial instruments and/or extension of loans, then the first attribute shall be “P” followed by the INN (the taxpayer’s identification number) or the SWIFT code of such entity. In other cases (if the client of the party to the contract is not any of the above mentioned types of entities), the first attribute of the code shall be “C” followed by a string of symbols used by the party to the contract for designating that client.
	

	4.4
	base_reporter2
	party_identification2_t
	Базовое информирующее лицо Стороны 2 / Principal reporting agent of Party 2
	базовое информирующее лицо второй стороны генерального соглашения, указывается репозитарный код лица; в случае, если клиент сам является базовым информирующим лицом, в поле указывается код клиента репозитария / the principal reporting agent of Party 2 to the master agreement – there must be indicated the repository code of the agent; where the client himself acts as the principal reporting agent, there must be indicated in this field the code of the repository’s client
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник клиентов репозитария / Reference guide – the repository’s clients
	

	 
	/PARTY2
	конец последовательности / end of sequence
	Нет / none
	вторая сторона генерального соглашения / Party 2 to the master agreement
	 
	 
	
	

	5
	REPORTER
	reporter_t
	Информация об информирующих лицах по договору / Information on the reporting agents under the contract
	Информация об информирующих лицах по договору / Information on the reporting agents under the contract
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	Информирующее лицо, код 4 / Reporting agent, code 4

	6
	ma_payer
	rep_party_et
	Оплата  услуг репозитария
по генеральному соглашению / Payment for repository services under the master agreement
	Оплата  услуг репозитария
по генеральному соглашению; по умолчанию - обе стороны (all) / Payment for the repository services under the master agreement; by default – both parties (all)
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  rep_party_et
	


Содержание отчета о состоянии генерального соглашения в репозитарии / Contents of the report on the status of the master agreement with the repository (ma_general_statement_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	maState
	maState_et
	Назначение уведомления / Purpose of the notification
	состояние генерального соглашения в репозитарии  / status of the master agreement with the repository
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  maState_et
	

	2
	ma_general
	ma_general_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	сведения о генеральном соглашении из реестра договоров / information on the master agreement from the contracts register
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	


Общая информация о генеральном соглашении / General information on the master agreement (ma_info_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	maDate
	date_t
	Дата генерального соглашения / Date of the master agreement
	Дата заключения MA / The date of the conclusion of the master agreement 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2
	maFileName
	Max254Text_t
	Наименование файла скана ген соглашения / Name of the file containing a scanned copy of the master agreement
	Имя файла, содержащего текст MA в электронном виде / the name of the file containined the text of the master agreement in electronic form
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	3
	maExpireDate
	date_t
	Дата завершения генерального соглашения / The date of the completion of the master agreement
	Дата окончания действия MA / the date of the termination of the master agreement
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	4
	maRealDate
	date_t
	Дата, на которую актуальны сведения, предоставленные в анкете / The date on which the data contained in the form were last updated
	Дата, на которую актуальны сведения, подлежит обязательному заполнению при направлении в репозитарий изменений к ранее зарегистрированному генеральному соглашению / the date on which the data were last updated
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	6
	templateDetails
	Max254Text_t
	Форма генерального соглашения / the form of the master agreement
	Примерные условия (форма) генерального соглашения. Указывается наименование организации, издавшей (опубликовавшей) примерные условия договора или форму генерального соглашения, индивидуальное обозначение указанных документов, либо указывается, что форма генерального соглашения разработана сторонами (стороной) самостоятельно. / The model terms and conditions (form) of the master agreement. There must be indicated the name of the organization that published the model terms and conditions or the form of the master agreement, an individual designation of such document, or it must be indicated that the form of the master agreement was elaborated by the parties (party) on their (its) own. 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Примерные условия договора (форма генерального соглашения), код 1 / Standard terms and conditions of the contract (form of the master agreement), code 1

	7
	match_type
	match_type_et
	Способ согласования договоров / contracts affirmation method
	Способ согласования договоров, заключенных в рамках Генерального соглашения. / The method for the affirmation of the contracts concluded pursuant to the master agreement 
	Да / Yes
	Нет / No
	Определяются справочником match_type_et / As defined in the reference guide: match_type_et
	

	7
	effectiveDate
	date_t
	Дата начала срока / The effective date
	Дата начала срока / The effective date
	Нет / No
	Нет / No
	
	Дата начала срока / Effective date


Сведения об уплате плавающих маржевых сумм/кредитной поддержке (Floating Margin Payment Agreement, Credit Support Annex) (margin_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	independentAmount
	currency_and_amount_t
	Начальная маржевая сумма / Initial margin amount
	Начальная маржевая сумма / The initial margin amount
	Да / Yes
	Нет / No
	Для валюты - Код ОКВ (буквенный) / For currency – NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217) code (letter code)
	Начальная маржевая сумма, код 1.1, Код валюты, в которой выражается начальная маржевая сумма, код 1.2 / Initial margin amount, code 1.1; Code of the currency in which the initial margin amount is stated, code 1.2

	2
	frequencyValuation
	Max8Text_t
	Код периодичности переоценки обеспечения / Code of the periodicity of the security re-valuation
	Код периодичности переоценки обеспечения, указывается в соответствии с Приложением N 5 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России от 28.12.2011 N 11-68/пз-н; В качестве второго атрибута кода допускается указание "S" -  полгода / The code of the periodicity of the security re-valuation, to be indicated in accordance with Appendix No. 5 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (consolidated agreement)”, approved by FCSM of Russia Decree No. 11-68/пз-н dated 28 December 2011 
	Да / Yes
	Нет / No
	Ограничения установлены Приложением N 5 к Порядку ведения реестра договоров / The restrictions are imposed by Appendix No. 5 to the document called the “Procedures for the maintenance of the contracts register”
	Код периодичности переоценки обеспечения, код 2 / Security revaluation periodicity code, code 2

	3
	priceSource
	Max254Text_t
	Способ определения цены / the pricing method
	Способ определения цены для переоценки обеспечения. Указывается код организации, публикующей цены (источник их публикации), принимаемые в расчет текущей стоимости обязательств по данному договору и (или) размера обеспечения указанных обязательств  / The pricing method for the re-valuation of the security. There must be indicated the code of the organization that publishes the prices (the source of their publication) which are taken into account when determining the current value of the obligations under the specified contract and/or the value of the security for such obligations
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Код способа определения цены для переоценки обеспечения, код 3 / Code fo the pricing method used for the re-valuation of the security, code 3



Информация о сообщении (Заголовок сообщения) / Information on the message (the message header) (message_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	Version
	Max16Text_t
	Версия / Version
	Версия формата / The version of the form
	Да / Yes
	Нет / No
	1.0
	нет / N/A

	2
	msgDate
	date_t
	Дата подачи Анкеты / The form submission date
	Дата отправления сообщения / The date on which the message was sent
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	3
	msgAction
	action_et
	Назначение анкеты / Purpose of the form
	Информация для получающей стороны о том, какие действия ей необходимо предпринять. / Information for the receiver regarding the actions it is required to take.
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  action_et
	

	4
	msgSender
	
party_identification2_t
	Отправитель: репозитарный код / Sender: the repository code
	Отправитель сообщения / The sender of the message
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник репозитария / Repository’s reference guide
	нет / N/A

	5
	originator
	party_identification2_t
	Инициатор согласования / the originator of the collation process
	Инициатор согласования, заполняется только репозитарием в RS007 / The originator of the collation process field is to be filled in only in form RS007 by the repository.
	Нет / No
	Нет / No
	Справочник репозитария / Repository’s reference guide
	нет / N/A

	6
	msgReceiver
	party_identification2_t
	Получатель : репозитарный код / Receiver: the repository code
	Получатель сообщения / Receiver of the message  
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник репозитария / Repository’s reference guide
	нет / N/A

	7
	msgId
	Max35Text_t
	Исходящий номер Анкеты у отправителя / The sender’s outgoing reference number of the form
	Идентификаторсообщения отправителя  / Identifier of the sender’s message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	нет / N/A

	8
	ref_dtls
	ref_dtls_t
	Исходящий регистрационный номер / The outgoing registration number
	ссылка на связанный документ / a reference to the related document
	Нет / No
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	нет / N/A


Идентификационная информация лица / Party identification information (party_identification2_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	id_2
	id_type_t
	Не выводится / not printed out
	идентификатор с указанием типа идентификатора; Для указания кода, присвоенного репозитарием, id_type=RPZR  / the identifier with the specification of the type of the identifier; for indicating the code assigned by the repository, id_type=RPZR
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	name
	Max254Text_t
	Полное наименование юридического лица/ Ф.И.О. физического лица / the full name of the legal entity / the surname, first name and patronymic of the individual (natural person)
	наименование / name
	Нет / No
	Нет / No
	
	


Сведения о платежах (поставке) / Information on payments (delivery) (payments_info_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	payment_party
	party_identification2_t
	Сторона по договору / Party to the contract
	Сторона по договору, осуществившая оплату / Paying party to the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	payment_date
	date_t
	Дата выплаты / Date of payment
	Дата выплаты / Date of payment
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	3
	payment_amount
	currency_and_amount_t
	Выплата (Сумма + валюта) / Currency (Amount + currency)
	сумма и валюта выплаты / Current and amount of payment
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	


цена договора / contract price (price_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	price
	currency_and_amount_t
	Цена / price
	Цена (Номинальная сумма) / Price (nominal amount)
	Да / Yes
	Да / Yes
	Сумма с кодом валюты ОКВ / Amount with the code of the currency NCC (National Classification of Currencies, ISO 4217)
	Цена первой части договора, Код валюты, в которой выражается цена, код 6.1., код 6.2 / Price of the first part of the contract, Code of the currency in which the price is stated, code 6.1, cod 6.2

	3
	paymentCurrency
	currency_code_t
	Валюта  выплаты / currency of payment
	Валюта платежа. / Currency of payment
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Код валюты, в которой выплачивается цена, код 6.3. / Code of the currency in which the price is to be paid, code 6.3

	4
	conversion_price
	 decimal12_6_t
	применимый курс конверсии (при несовпадении валюты цены и валюты выплаты / applicable conversion rate (if the currency of the price and the currency of the payment are different)
	применимый курс конверсии (при несовпадении валюты цены и валюты выплаты / applicable conversion rate (if the currency of the price and the currency of the payment are different)
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	5
	conversion_date
	date_t
	дата определения курса конверсии / The date of the determination of the conversion rate
	дата определения курса конверсии / Conversion rate determination date
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	6
	paymentFrequency
	Max8Text_t
	не выводится / not printed out
	Периодичность платежей в соответствии с Приложением 5 к Порядку ведения реестра договоров, заключенных на условиях генерального соглашения (единого договора), утвержденного приказом ФСФР России от 28.12.2011 N 11-68/пз-н . Зарезервировано на второй этап./ The periodicity of payment in accordance with Appendix 5 to the document called the “Procedures for the maintenance of the register of contracts concluded on the terms and conditions of the master agreement (consolidated agreement)”, approved by FCSM of Russia Decree No.1 11-68/пз-н dated 28 December 2011. Reserved for stage 2.
	Нет / No
	Нет / No
	Требования установлены Приложением 5 к Порядку ведения реестра договоров / The requirements are established by Appendix No. 5 to the document called the “Procedures for the maintenance of the contracts register”
	Периодичность платежей, код 13, 29 / Periodicity of payments, code 13, 29


Ссылка на связанный документ / Reference to the related document (ref_dtls_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	ref_doc_num
	Max35Text_t
	номер связанного сообщения  / the number of the related message
	номер связанного сообщения  / the number of the related message
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2
	ref_doc_date
	date_t
	дата связанного сообщения  / the date of the related message
	дата связанного сообщения / the date of the related message 
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	3
	ref_msg_action
	action_et
	назначение связанного документа / purpose of the linked document
	назначение связанного документа / purpose of the linked document
	Нет / No
	Нет / No
	
	


Содержание договора репо / repo contract contents (repo_general_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	maId
	Max35Text_t
	Репозитарный номер генерального соглашения, присвоенный репозитарием / The repository number assigned to the master agreement by the repository
	Уникальный идентификационный номер MA, присвоенный репозитарием. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF  / The unique identification number assigned by the repository to the master agreement. If the data are submitted to the repository for the first time, then the NONREF code must be used.
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Идентификационный номер Генерального соглашения, код 5 / Identification number of the master agreement, code 5

	2
	dealUTI
	Max35Text_t
	Репозитарный код договора / the repository code of the contract
	Присвоенный репозитарием уникальный идентификационный номер договора. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF / The unique identification number assigned by the repository to the contract. If the data are submitted to the repository for the first time, then the NONREF code must be used. 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Идентификационный номер договора, код 2 / Identification code of the contract, code 2

	3
	general_info
	declaration_dtls_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	основная информация о договоре  / main information about the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об условиях договора репо / Information on the terms and conditions of the repo contract

	4
	deal_info
	deal_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	предмет договора / the subject-matter of the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об условиях договора репо / Information on the terms and conditions of the repo contract

	5
	deal_party
	deal_party_t
	стороны по договору 
	
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об условиях договора репо / Information on the terms and conditions of the repo contract

	6
	clearinfogroup
	clearinfogroup_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Сведения о расчетах / Information on settlements
	Дабораичноельности д (или/или)" казом ФСФРиказу ФСФР) рой этап.кодов генеральных соглашений. тных документов репозитария.ожет бы
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения о расчетах по договору / Information on settlements under the contract

	7
	margin
	margin_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Сведения об уплате плавающих маржевых сумм/кредитной поддержке / Information on the payment of floating margin amounts / credit support 
	Нет / No
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об уплате плавающих маржевых сумм/кредитной поддержке / Information on the payment of floating margin amounts / credit support (Floating Margin Payment Agreement, Credit Support Annex) 

	8
	payments_info
	payments_info_t
	 См. типовой блок / See the standard data block
	Сведения о платежах / Information on payments.
	Нет / No
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	


Описание информирующего лица / Description of the reporting agent (reporter_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	id_2
	id_type_t
	Зависит от типа идентификатора / Depends on the type of the identifier
	идентификатор с указанием типа идентификатора; Для указания кода, присвоенного репозитарием, id_type=RPZR  / the identifier with the specification of the type of the identifier; for indicating the code assigned by the repository, id_type=RPZR
	Да / Yes
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	

	2
	name
	Max254Text_t
	краткое наименование / shortened name
	наименование информирующего лица  / name of the reporting agent
	Нет / No
	Нет / No
	
	

	3
	rep_dfi_type
	rep_dfi_type_et
	Тип договора / Type of the contract
	код типа договора, по которому может отчитываться информирующее лицо / code of the type of the contract in respect of which the reporting agent is authorized to submit reports
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  rep_dfi_type_et
	

	4
	rep_party
	rep_party_et
	Сторона соглашения / party to the agreement
	Сторона соглашения / party to the agreement
	Да / Yes
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  rep_party_et
	


Информация о порядке расчетов по договору / Information on the contract settlements procedures  (settlement_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	 
	последовательность / sequence
	
	последовательный набор вложенных элементов / sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1.1
	 
	выбор / selected option
	
	указывается один из набора вложенных элементов / there must be indicated one of the embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1.1.1
	deliveryDate
	date_t
	Дата поставки / Delivery date 
	Дата поставки / Delivery date  
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Дата поставки / Delivery date

	1.1.2
	 
	последовательность / sequence
	
	последовательный набор вложенных элементов / Sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	1.1.2.1
	delivery_start_date
	date_t
	Период с ____ по ____ / Period from __ to ___
	Дата начала периода поставки / The delivery period commencement date
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Период поставки / Delivery period

	1.1.2.2
	delivery_end_date
	date_t
	Период с ____ по ____ / Period from ___ to ___
	Дата окончания периода поставки  / Date of the expiry of the delivery period
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Периода поставки / Delivery period

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	конец выбора / End of selection
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	2
	 
	последовательность / sequence
	
	последовательный набор вложенных элементов / sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1
	 
	выбор / selected option
	
	указывается один из набора вложенных элементов / there must be indicated one of the embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1.1
	paymentDate
	date_t
	Дата оплаты / Date of payment
	Дата оплаты. / Date of payment  
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Дата оплаты / Payment date

	2.1.2
	 
	последовательность / sequence
	
	Последовательный набор вложенных элементов / Sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1.2.1
	payment_start_date
	date_t
	Период с ____ по ____ / Period from __ to ___
	дата начала периода оплаты / The payment period commencement date 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Период оплаты / Payment period

	2.1.2.2
	payment_end_date
	date_t
	Период с ____ по ____ / Period from ___ to ___
	дата конца периода оплаты / The payment period termination date
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Период оплаты / Payment period

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	конец выбора / End of selection
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	


суммы расчетов по договору / contract settlement amount (settlement_amount_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	amount_party1
	decimal18_2_t
	сумма платежа стороны 1 / amount payable by Party 1
	сумма платежа стороны 1 / amount payable by Party 1
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2
	amount_party2
	decimal18_2_t
	сумма платежа стороны 2 / amount payable by Party 2
	сумма платежа стороны 2 / amount payable by Party 2
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	3
	conversion_price
	decimal12_6_t
	цена (курс конверсии) / Price (conversion rate)
	цена (курс конверсии) / Price (conversion rate)
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Номинальная сумма, код 8.1. / Initial amount, code 8.1

	4
	conversion_cur
	currency_code_t
	валюта, по отношению к которой выражен курс конверсии / the currency in respect of which the conversion rate is stated
	валюта, по отношению к которой выражен курс конверсии / the currency in respect of which the conversion rate is stated
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Код валюты, в которой выражена номинальная сумма, код 8.3 / Code of the currency in which the nominal amount is stated, code 8.3.

	5
	conversion_cur_unit
	currency_code_t
	валюта, в единицах которой выражен курс конверсии / the currency in which the conversion rate is stated
	валюта, в единицах которой выражен курс конверсии / the currency in which the conversion rate is stated
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	6
	
	Блок выбора / Options block
	
	
	
	
	
	

	6.1
	paymentDate
	date_t
	Дата оплаты / The date of payment
	Дата оплаты. / The date of payment
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Дата поставки, код 15.1. / Delivery date, code 15.1

	6.2
	 
	последовательность / sequence
	
	последовательный набор вложенных элементов / sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	6.2.1
	payment_start_date
	date_t
	Период с ____ по ____ / Period from __ to ___
	дата начала периода оплаты / Payment period commencement date 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Период поставки, код 15.2. / Delivery period, code 15.2

	6.2.2
	payment_end_date
	date_t
	Период с ____ по ____ / Period from __ to ___
	дата конца периода оплаты  / Payment period termination date
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Период поставки, код 15.2. / Delivery period, code 15.2

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	конец выбора / End of selection
	
	 
	 
	 
	
	


Информация для выписки (statement_info_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	statement_type
	statement_type_et
	Тип выписки / Extract type
	Указывается тип запрашиваемой выписки (информации). / There must be indicated the type of the requested extract (information)
	Нет / No
	Нет / No
	Справочник / Reference guide:  statement_type_et
	

	2
	 
	выбор / selected option
	
	Указывается один из набора вложенных элементов / There must be indicated one of the embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1
	statement_date
	последовательность / sequence
	
	Отчетные дата или период  / Reporting date or period
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1.1
	 
	выбор / selected option
	
	указывается один из набора вложенных элементов / There must be indicated one of the embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1.1.1
	date
	date_t
	На дату / As on the date
	на определенную дату  / As on a specified date
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1.1.2
	 
	последовательность / sequence
	
	Последовательный набор вложенных элементов / Sequential set of embedded elements
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1.1.2.1
	start_date
	date_t
	За период с ___ по ____ / for the period from __ to ___
	дата начала периода, за который запрашивается отчет  / the date of the commencement of the period in respect of which the statement is requested
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	2.1.1.2.2
	end_date
	date_t
	За период с ___ по ____ / for the period from __ to ___
	дата окончания периода, за который запрашивается отчет / the date of the termination of the period in respect of which the statement is requested 
	Да / Yes
	Нет / No
	
	

	 
	 
	конец последовательности / end of sequence
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	конец выбора / End of selection
	
	 
	 
	 
	
	

	 
	/statement_date
	конец последовательности / end of sequence
	
	Отчетные дата или период / Reporting date or period
	 
	 
	
	

	2.2
	ref_doc
	ref_dtls_t
	Исходящий регистрационный номер / Outgoing registration number
	Указание реквизитов документа, по которому предоставляется отчет / requisite details of the document under which the statement is provided
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	 
	 
	конец выбора / End of selection
	
	 
	 
	 
	
	


Содержание договора валютный своп / Contents of a currency swap contract (swapcurrency_general_t)

Последовательность элементов (последовательный набор вложенных элементов) / Sequence of elements / Sequential set of embedded elements)
	№ / No.
	Элемент / Element
	Тип / Type
	Наименование элемента в печатной форме сообщения / Name of the element in the printed form of a message
	Назначение / Purpose
	Обязательность / Mandatory - Not mandatory (optional)
	Повторяемость / Repeated - Not repeated
	Допустимые значения (ссылка на справочник допустимых значений) / Permissible values (references to the permissible values reference guide) 
	Приказ ФСФР / FCSM Decree

	1
	maId
	Max35Text_t
	Репозитарный номер генерального соглашения, присвоенный репозитарием / The repository number assigned by the repository to the master agreement
	Уникальный идентификационный номер MA, присвоенный репозитарием. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF / The unique identification number assigned by the repository to the master agreement. If the information is submitted to the repository for the first time, there must be indicated the NONREF code.
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Идентификационный номер Генерального соглашения, код 5 / Identification number of the master agreement, code 5

	2
	dealUTI
	Max35Text_t
	Регистрационный код соглашения / The registration code of the agreement
	Присвоенный репозитарием уникальный идентификационный номер договора. В случае первичного направления сведений в репозитарий указывается значение NONREF  / The unique identification number assigned by the repository to the contract. If the information is submitted to the repository for the first time, there must be indicated the NONREF code.
	Да / Yes
	Нет / No
	
	Идентификационный номер договора, код 2 / Identification number of the contract, code 2

	3
	general_info
	declaration_dtls_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	основная информация о договору / main information on the contract 
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	

	4
	cur_info
	cur_info_t
	предмет договора валютный своп / the subject-matter of the currency swap contract
	предмет договора валютный своп / subject-matter of the currency swap contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block 
	

	5
	deal_party
	deal_party_t
	стороны сделки / the parties to the contract
	стороны сделки / the parties to the contract
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block 
	

	6
	settlement_first
	settlement_amount_t
	расчеты по первой части договора (первоначальные платежи) / settlements under the first part of the contract (initial payments)
	расчеты по первой части договора (первоначальные платежи) / settlements under the first part of the contract (initial payments)
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block 
	

	7
	settlement_second
	settlement_amount_t
	расчеты по второй части договора (окончательные платежи) / settlements under the second part of the contract (final payments)
	расчеты по второй части договора (окончательные платежи) / settlements under the second part of the contract (final payments)
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block 
	

	8
	margin
	margin_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Сведения об уплате плавающих маржевых сумм/кредитной поддержке  / Information on the payment of floating margin amounts / credit support
	Нет / No
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения об уплате плавающих маржевых сумм/кредитной поддержке / Information on the payment of floating margin amounts / credit support (Floating Margin Payment Agreement, Credit Support

	9
	clearinfogroup
	clearinfogroup_t
	См. типовой блок / See the standard data block
	Сведения о расчетах / Information on settlements
	Да / Yes
	Нет / No
	Типовой блок / The standard data block
	Сведения о расчетах по договору / Information on settlements under the contract

	1010
	payments_info
	payments_info_t
	 См. типовой блок / See the standard data block
	Сведения о платежах / information on payments
	Нет / No
	Да / Yes
	Типовой блок / The standard data block
	


Простые типы данных / Simple types of data
boolean_t (Логическая переменная / logical variable ("1"=true или "0"=folse))

Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:

- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 1

Может содержать значения «0» или «1» / May contain values “0” or “1”
date_t (Дата в формате / Date in the following format: yyyy-mm-dd)

Тип данных / Type of data:  xs:date
Ограничения / Restrictions:

-
datetime_t (Дата и время в формате / Date and time in the following format: yyyy-mm-ddThh:mm:ss)

Тип данных / Type of data: xs:dateTime
Ограничения / Restrictions:

-
currency_code_t (код валюты / currency code)

Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions: Patterns [A-Z]{3,3}

decimal10_4_t (Числа с десятичной точкой 10 знаков 4 знака после запятой с указанием отрицательных значений / 10 digit numbers with 4 decimal positions with the specification of negative values)

Тип данных / Type of data: xs:decimal

Ограничения / Restrictions:
- знаков после запятой / decimal positions: 4

- минимальное значение / minimum value: -999999.9999

- максимальное значение / maximum value: 999999.9999

decimal12_6_t (Числа с десятичной точкой 12 знаков 6 знаков после запятой)

Тип данных / Type of data: xs:decimal 

Ограничения / Restrictions:

- знаков после запятой / decimal positions: 6

- минимальное значение / minimum value: 0

- максимальное значение / maximum value: 999999.999999

decimal18_2_t (Числа с десятичной точкой 18 знаков 2 знака после запятой / 18 digit numbers with 2 decimal positions)

Тип данных / Type of data: xs:decimal

Ограничения / Restrictions:
- знаков после запятой / decimal positions: 2

- минимальное значение / minimum value: 0

- максимальное значение / maximum value: 9999999999999999.99

decimal18_5_t (Числа с десятичной точкой 18 знаков 5 знаков после запятой / 18 digit numbers with 5 decimal positions)

Тип данных / Type of data: xs:decimal

Ограничения / Restrictions:
- знаков после запятой / decimal positions: 5

- минимальное значение / minimum value: 0

- максимальное значение / maximum value: 9999999999999.99999
decimal18_8_t (Числа с десятичной точкой 18 знаков 8 знаков после запятой / 18 digit numbers with 8 decimal positions)

Тип данных / Type of data: xs:decimal

Ограничения / Restrictions:
- знаков после запятой / decimal positions: 8
- минимальное значение / minimum value: 0

- максимальное значение / maximum value: 9999999999.99999999

decimal31_14_t (Числа с десятичной точкой 31 знак 14 знаков после запятой / 31 digit numbers with 14 decimal positions)

Тип данных / Type of data: xs:decimal

Ограничения / Restrictions:
- знаков после запятой / decimal positions: 14

- минимальное значение / minimum value: 0

- максимальное значение / maximum value: 99999999999999999.99999999999999
Max120Text_t (Строковое значение не более 120 символов / String of no more than 120 symbols)

Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 120

Max12Text_t (Строковое значение не более 12 символов / String of no more than 12 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 12

Max16Text_t (Строковое значение не более 16 символов / String of no more than 16 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 16

Max254Text_t (Строковое значение не более 254 символов / String of no more than 254 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 254
Max34Text_t (Строковое значение не более 34 символов / String of no more than 34 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 34

Max350Text_t (Строковое значение не более 350 символов / String of no more than 350 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 350

Max512Text_t (Строковое значение не более 512 символов / String of no more than 512 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 512

Max35Text_t (Строковое значение не более 35 символов / String of no more than 35 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 35

Max70Text_t (Строковое значение не более 70 символов / String of no more than 70 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 70

Max9Text_t (Строковое значение не более 9 символов / String of no more than 9 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 9
Max8Text_t (Строковое значение не более 8 символов / String of no more than 8 symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

Ограничения / Restrictions:
- минимальная длина / minimum length: 1

- максимальная длина / maximum length: 8

numeric_t (Числа с десятичной точкой / Decimal numbers)

Тип данных / Type of data: xs:decimal

(если размер дробной части > 0) или числа без десятичной точки (если размер дробной части в описании атрибута элемента отсутствует или равен 0) n – размер целой части m – размер дробной части Если размер целой части не определен, указывается "0"  / If the value of the fractional part is higher than zero) or integers (if the value of the fractional part in the description of the element’s attribute is absent or is equal to 0) n – the integer; m – the fractional part. If he value of the integer is not determined, then “0” must be indicated)

text_t (Строковое значение без ограничения количества symbols / String without a limitation of the number of symbols)
Тип данных / Type of data: xs:string

time_t (Время в формате / Time in the following format: hh:mm:ss)

Тип данных / Type of data: xs:time
-
xs:anyType (дополнительная информация / additional information)

Тип данных / Type of data: xs:anyType

Любые данные, например, текстовые данные, или копия xml-документа, или бинарный файл base64. / Any data, e.g. text or a copy of the xml-document or a binary file base64
integer9_t (Целые числа 9 знаков / Integer number 9 characters)

Тип данных / Type of data: xs:integer

Ограничения / Restrictions: 

- минимальное значение / minimum value: 0 

- максимальное значение / maximum value: 999999999 

- знаков после запятой / number of decimal digits: 0
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